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| puede cambiar la percepcién del color. Los oculares marrones, ahumados, espeio azul, espeio plateado, espeio rojo v espejo dorado, en los cuales el marcado CE es 5-2.5,
generalmente utilizados en Europa Central, ofrecen una proteccién adecuada contra los rayos solares. Los oculares espejo dorado claro en el cual el simbolo CE es 5-1.7, (filtro
| Tligero), ofrecen una proteccion adecuada contra los rayos solares. Los oculares verdes marcados 3.3 ofrecen una proteccién adecuada contra los rayos solares. Una lente verde
marcada 3 0 5 ofrece proteccion contra la Radiacion Infrarroja (IR) durante las operaciones de soldadura bronce soldadura hasta un volumen méximo de fujo de gas de 200
| iitros /hora.
Los oculares que pertenecen a la clase 3 6ptica no convienen para una utiizacion larga durada.
| LEROGAMOS QUE PRESTE ATENCIGN A LO SIGUIENTE: No adaptado para la vision directa del sol. No ha sido disefiado para a proteccién contra
fuentes de luz artifcial. Cercirese que el marcado de lalente de sustitucion sea el mismo que el de la montura antes de instalarla en el protector ocular,
| Los materiales utilizados pueden provocar una reaccién alérgica en la piel de usuarios propensos a ella, i se observase cualquier reaccién, debe
consultarse inmediatamente a un médico, Rayar o picar a lente reducirs laresistencia a los impactos y la calidad optica de los protectores oculares, Las
| lentes rayadas o picadas deben ser sustituidas inmediatamente. Este producto dispone de lentes de repuesto con instrucciones de montaje, Usado normalmente y

0 | guardandolo de manera adecuada, este producto debe ofrecer proteccion suficiente durante dos afios, El protector ocular se entrega
. / ®
cluac ,bﬁca 6 EN 166:2001 '
Y 4

v.20240115

montado y no debe desmontarse. No tiene repuestos. El protector ocular debe ser transportado en la bolsa que se suministra en origen, El impacto puede transmitirse a gafas
I @ Manutengdo dos protectores oculares

graduadas si éstas se llevan debajo de los protectores oculares.
Este modelo esté certificado por : *
| Estes protectores oculares devem ser guardados num local afastadio de luzsolr irecta e de produtos quimicos abrasivos. Asfetes deven ser mpas com um pano suave e
4gua morna saponificada. Os protectores oculares podem ser desinfectados com qualquer desinfectante doméstico A marcagdo CE deste equipamento significa que todas as
| esbecificagbes do regulamento europeu 2016/245. A deciarago de conformidade et disponivel o webste: ver *.
MARCAS GRAVADAS NA ARMAGAO: As marcas gravadas na armacdo indicam: identificaco do distribuidor”;“nimero do modelo’,‘simbolo de resisténcia ao impacto (ver
| abaio)

"simbolo CE”
POUR PLUS D'INFORMATIONS CONTACTER : -B indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgo contra impactos médios de energia de particulas a alta velocidade
1 )

[i] FOR FURTHER INFORMATION, PLEASE CONTACT: | T Protectorocular que protege contraas particulas de ala velocidad atemperaturas extrems (5512 Cy (-522)
F1 2 - indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgdo contra impactos baixos de energia de particulas a alta velocidade
q‘ + WORLDWIDE EURO PROTECTION | S indicaqueaarmagioests classificada como tendo uma Robustez Geral Superior
555 Route de la Dombes, 01700 Les Echets, Miribel, FRANCE -3 estes protectores oculares fornecem proteccdo quandoynlizados contra goticulas (6culqs de protecgdo) e salpicos de h’n}uidos (escudofacial)
| -4 indicaque estes protectores oculares oferecem protecgo quando utizados contra pariculas de poeiras com a dimensdo de 5 .

-9 Protector ocular que protege das salpicaduras de métal fundido e da penetrag3o das materias solidas quentes
| Indica que este potetor ocular & eita para pequenas formas cabega

Nota: Se a letra « B » ou « F » ndo € seguida da letra "T", o protector ocular deve ser usado contra particulas de alta velocidade, a temperatura ambiente so.

MARCAS GRAVADAS NAS LENTES:
As marcas gravadas nas lentes indicam : “
B | 1 indicaaclasseldequalidade épnca (uso permanente)
ASSOCIATION ~ MAGASIN  DECHETERIE indica a classe 2 de qualidade optica
indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgio contra impactos médios de energia de particulas apenas 4 temperatura ambiente
Protector ocular que protege contra s particulas de alta velocidade a temperaturas extremas (55£2)°Cand (-5+2)°C)
indica que estes protectores oculares oferecem uma proteccio contra impactos baixos de energia de particulas de alta velocidade apenas  temperatura ambiente
indica que a armago esta classificada como tendo uma Robustez Geral Superior
Ocular resistente-na superficie contra os.fiscos.causados porparticulas finas—  — — — — — — — — . . . . .
Ocular anti embaamento
Protector ocular que protege das salpicaduras de metal fundido e da penetracio de materias solidas quentes
Sea letra « B » ou « F » nio é seguida da letra "T", o protector ocular deve ser usado so contra as particulas de alta velocidade a temperatura ambiente.
Quando diferentes oculares e armagdes se combinam, as regras seguintes deven ser respectadas:
1) Se a armac3o e o ocular tém simbolos F, B ou A diferentes, o nivel inferior  atribuido
‘ 2) Uma armagio marcada 9 deve ter uma lente marcada 9, alem das letras F, B ou A
As lentes amarelas marcadas com a classe de proteccio 2-1.2 filtram 99% dos raios UV perigosos até 380nm, mas ndo protegem contra o ofuscamento. Os oculares de tinte
| castanha, a2 espelho, espehho prateado, espelho vermehho e espelho cuja marcagdo CE ¢ 525, generalmente usado na Europa central oferecem uma proteccio adequada
contra os raios solares. Os oculares de cor espelho ou claro, cujo simbolo CE é 5-1.7, (filtro ligeiro), oferecem uma pi ] quad: i I Os oct
| marcados 3.3 oferecem uma protesio adequada contra os aios solars.

", “identificacdo do distribuidor”, “classe optica”, “resisténcia ao impacto”, “simbolo CE”.
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LIST OF MODEL NAME AND REFERENCE FOR WHICH THIS DOCUMENT IS APPLICABLE : |
LISTE DES MODELES ET DES REFERENCE POUR LESQUELLES CE DOCUMENT S’APPLIQUE :

sgezpoTaen

A lentes verdes com marca 3 ou's oferecem protecg3o contra os Raios Inf Ihos (IV) d peragdes de soldagem e com uma taxa méxima de fluxo
MODEL NAME / NOM DU MODELE REFERENCE(S) | de gésde 200 itros/hore. Os oculares da categoria ptica 3 no convém a uma utilzag3o prolongada
EUROLUX 60990 60993 POR FAVOR, PRESTE ATENGAO AO SEGUINTE: n&o adaptado para a visio directa do sol. Nao se destinam a proteger contra fontes de luz artificial.
Certifique-se de que a marcagao das lentes é a mesma da armago antes de montar esta protecgdo ocular, Os materiais utizados nestes protectores oculares podern causar
FLYLUX 60950 60951 60955 L maressio sergia e de e o et sl e, mocoe ety mimédc, S etes e ranhado o conaio
LABOLUX 60610 | aresisténcia a0 impacto e a qualidade Gptica dos protectores oculares serd recuzida, As lentes arranhadas ou corridas deven ser imediatamente subsiuidas. Estio
disponiveis lentes para substituigio com instrugdes de montagem para este produto, Em condicdes normais de utilizacio e armazenamen!c correcto, este produto deve
STARLUX 60565 60567 | oferecer protecgio suficiente durame 2anos, O protetor ocular é entregue montado e ndo deve ser Nao tem pega: ocul
OPTILUX 50935 60940 60945 fornecidos, O impacto pode ser transmitico para éculos receitados se estes forem unllladosporba\xcdospmteclores

‘ oculres,Este modelo est cerifcado por:

| ENTRETIEN DU PROTECTEUR OCULAIRE
Ce protecteur oculaire doit étre conservé  abri du solel et des produits chimiques abrasifs. Loculaire doit étre nettoyé & Faide d'un chiffon doux trempé dans de l'eau tiéde
|| savonneuse.Le protecteur ociaie peut ére nettoyé  faide de n'importe quel désinfectant ménager: Le marguage CE apposé sur ct artice signfe e respect des xigences
essenfielles du réglement européen 2016/425 concernant es EPL. La déclaraton de conformité et disponible sur e site intenet :voir *

| MARQUAGE DE LA MONTURE : La monture porte es indications suivantes : “identification du fabricant”, “numéro de la norme”, “symbole de la ésistance aux chocs”, “champ
| dapplication’, “symbole CE",
. et B Protecteur oculaire protégeant des particules  grande vitesse & incidence énergétique moyenne.
Certified by / Certifié par | T Protecteur oculaire protégeant des particules  grande vitesse a des températures extrémes (55+2)°C and (-52)°C)
* “F Protecteur oculaire protégeant des particules  grande vitesse & faible incidence énergétique.
SGS FIMKO oY | Montrerépertne conslstgore Rt Ginédle A,
: R Pt 3 Protecteur oculaire protégeant des gouttelettes (lunettes de protection) et des projections de liquides (masques de protection).
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland | e o s e e S
i . -9 Protecteur oculaire protégeant des éclaboussures de métal fondu et de la pénétration de matiéres solides chaudes
NOtIerd BOdy NO.. 0598 -H  Protecteur oculaire désigné pour de petites formes de tétes
| Note: Silalettre « B.» ou « F » st pas suivie par la ettre "T", le protecteur oculaire doit étre utilisé 3 TEMPERATURE AMBIANTE SEULEMENT.
MARQUAGE DE LOCULAIRE Les oculaires portent les indications suivantes :
La déclaration de conformité et disponible sur le site internet : | “graduation de foculaire”,“identification du fabricant’,“classe optique’, “résistance aux chocs’, “symboles de résistance 4 |a détériration de surface et 3 a buée”, “symbole
: L

** https://wep.ovh/files/declaration_conformity/ |1 Qualié optique classe 1 (port permanent)

— 2 Qualité optique classe 2 (port intermédiaire)
B— Protecteurocutaire protégeant desparticulesagrande vitesse ancidertce é
Protecteur oculaire protégeant des particules a grande vitesse 3 faible incid
Protecteur oculaire protégeant des particules a grande vitesse a des températures extrémes (55+2)°C and (- 5+2)'C)
Oculaire répertorié dans la catégorie Robustesse Générale Accrue.
Oculaire résistant en surface aux rayures causées par des particules fines
Oculaire antibuée
Protecteur oculaire protégeant des éclaboussures de métal fondu et de la pénétration de matiéres solides chaudes
Sila lettre « B » ou « F » n'est pas suivie par la lettre "T", le protecteur oculaire doit étre utilisé a TEMPERATURE AMBIANTE SEULEMENT.
Quand différents oculaires et montures sont combinés, les régles suivantes doivent étre observées :
1) Si la monture et Foculaire ont des symboles F, B ou A différents, le niveau inférieur est attribué.
2) Une monture marquée 9 doit étre munie d'une lentille marquée 9, en plus du marquage F, B ou A.
Loculaire jaune indice 2-1.2 filtre 99% des rayons UV dangereux jusqu’a 380nm, mais peut modifier la perception des couleurs et ne protége pas de Iéblouissement solaire.
Loculaire marron, teinté, bleu miroir, miroir argent dont I'échelon CE est 5-2.5, généralement utilisé en Europe Centrale, offre une protection adéquate contre 'éblouissement
solaire. Loculaire miroir or clair dont le symbole est CE est 5-1.7 (filtre Iéger), offre une protection adéquate contre 'éblouissement solaire. Uoculaire vert marqué 3.3 offre une
protection adéquate contre les rayons solaires. Loculaire pour soudure vert indice 3 ou 5 protége des rayons infrarouges (IR) lors d'opérations de soudage et de brasage 3 un
débit maxi des gaz de 200 litres/heure.
Les oculaires appartenant 4 la classe optique 3 ne conviennent pas pour une utilisation longue durée.
LISEZ ATTENTIVEMENT CE QUI SUIT : Non adapté a la vision directe du soleil. Ne protége pas conte les sources de lumiére artificielles.
Ce protecteur oculaire est résistant aux chocs, mais il ne protége pas contre tous les risques d'impact. Les matiéres composant ce protecteur oculaire peuvent provoquer des
allergies cutanées chez les personnes sensibles & ces matiéres qui portent ce protecteur oculaire ; en cas de réaction allergique, consultez immédiatement un médecin. Toute

 moyentre; i a

ambiante.
MAINTENANCE OF EYEPROTECTOR |

This eyeprotector should be stored away from direct sunlight and abrasive chemicals. The lens should be cleaned with a soft cloth in warm soapy water. The eyeprotector can

be disinfected with any common household disinfectant. The CE marking put on this equipment signified that al specifications of the European regulation 2016/425 have been |

respected. The declaration of conformity is available on the web site: see **.

FRAME MARKING: The marking on the frame shows : “identification of the manufacturer”,

symbol”.

-B indicates this eye protector provides protection against medium energy impact from high speed particles |

T Indicates this eye-protector provides protection against impact from high speed particles at extremes of temperature (55£2)°C and (-5£2)°C)

“F indicates this eye protector provides protection against low energy impact from high speed particles |

=S indicates the frame is classified as having General Increased Robustness

-3 indicates this eye protector provides protection for use against droplets (goggle) and splashes of iquids (face-shields) |

4 Indicates this eye protector provides protection for use against dust with a particle size of 5 pm.

-9 Indicates this eye-protector provides protection for use against splashes of molten metals and penetration of hot solids |

H _ Indicates this eye-protector is made for small head forms

Note : If the impact letter is not followed by the letter “T”, then the eye-protector shall only be used at ROOM TEMPERATURE ONLY. |

LENS MARKING:

The lens are marked as follows : lens scale number, “identification of the manufacturer”,

fogging", “CE symbol".

‘number of the standard”, “field of use”, “symbol for impact resistance”, “CE |

gpez=xo—m

‘optical class", “impact resistance”, "symbol for resistance to surface damage and |

1 indicates class 1 optical quality (permanent wear) | rayure ou pigre de foculaire diminuera Ia résistance aux chocs des protecteurs oculires et leur qualité opique, Les orlaires rayés ou piqués dofvent i remplacés

2 indicates class 2 optical quality (intermediate wear) immédiatement. Protection efficace assurée pendant 2 ans pour une utilisation dans des . Le protecteur de Fceil st ivré monté

B indicates this eye protector provides protection against medium energy impact from high speed particles at room temperature only | etne doit pas étre démonte. I ne dispose pas de piéces de rechange. Le protecteur oculaire doit étre transpur!e dans son emballage dorgine. Les protecteurs de el contre

T Indicates this eye-protector provides protection against impact from high speed particles at extremes of temperature (552)°C and (-5£2)°C) les particules lancées 3 grande vitesse portés sur des lunettes 2 branches ophtalmiques classiques peuvent provoguer des chocs, occasionnant ainsi un danger pour [utilsateur:

F indicates this eye protector provides protection against low energy impact from high speed particles at room temperature only | Modele certifié par :

S indicates the lens s classified as having General Increased Robustness

K indicates the lens s resistant to surface damage by fine particles | Manutenzione del protettore oculare

N indicates the lens is resistant to fogging of oculars ) ) ) | Si consigla di conservar i present protetore oculare l iparo calfesposizlone dieta ai rage solar e lotano da prodott chimic abras. Per Ia pulia dell lenti s

9 indicates this eye-protector provides protection for use against splashes of molten metals and penetration of hot solids raccomanda Futilzo di un panno morbido e diacqua calda insaponata. Perla disnfezione del protettore oculre basta un semplice disinfettante per la casa...La marcatura CE

= If protection against high speed particles at extremes of temperature s required then the selected eye protector should be marked with the letter Timmediately after the 2ppost sula presente apparecchiotura i che e e spcichece e 2016/426, L di i conformits & dsponbile sul o internet vedere
impact letter, i.e. FT, BT or AT. f the impact letter is not followed by the letter “T, then the eye-protector shall only be used at ROOM TEMPERATURE ONLY. |

= Whendifferent lenses and frames are combined, the following rules need to be observed : apposto sul telaio include: “identificativo del distributore”, “numero dello standard", “simbolo della resistenza agli urti (si veda

‘ SUL TELAIO: Il
sotm)" “simbolo CE”
| B Indicacheilpresente protettore oculare protegge contro urti  media potenzadi particell ad alta velocta
T Protettore oculare che protegge contro le particelle a grande velocita a temperature estreme. (55:2)°C e (-52)°C)
| - Indicacheilpresente protettore oculare protegge contro urtia bassa potenza di partcell ad alta velocita
S Indica che il telaio dispone della certificazione di Robustezza generale potenziata.

1/ WARNING : if frame and lens have different certified symbol F, B or A, the lower level shall be assigned

2/a frame marked with 9 must be fitted with a lens marked 9, in addition to F, 8 or A marking
Amber lens marked with shade number 2-1.2 filter out 99% of harmful UV radiation to 380nm, which may affect colour recognition and do not protect against sun glare. Brown,
smoke, blue mirror, siver mirror lens marked with shade number 5-2.5, generally used in Central Europe, offers adequate protection against sun glare. Light gold mirror lens
marked with shade number 517, gt fiter, offers adequate protection against sun glare. Green lens marked with shade number 3.3 offers adequate protection against sun

glare. Fire Mirror lens, Fire Red lens and Smoke Polarized lens marked 5-3.1filters outi It used for outdoor | -3 Indicacheil presente protettore oculare protegge contro gocce (occhili potetiv) e spruzz di sostanze fiquide (maschere facca)
applications in full sun condition. Dark Smoke lens marked with scale number 5-4.1 filters out intense sunlight and reduces sun glare but does not require protection against 4 Indica che l presente protettore oculare protegge contro polverile cui particelle hanno dimensioni di 5 .
infra-red. Welding lens marked 3 or 5 offers protection against Infra Red Radiation (IR) during cutting and braze welding operations to a maximum gas flow rate of 200

| -9 Protetiore ocuiare che protegge contro projezoni i mefali fusi e contro!a penetrazione i matere solde e calde.
“H _Indica che questo protettore occhio & fatto per piccole forme di testa
Nota: Sela |Et(ere «B»o«F»non é seguita de della lettera «To,il , il protettore oc oculare deve essere L unhlza(o contro le pamce\le a grande velocl(a UNICAMENTE ATEMPERATURA
AMBIENTE.
‘ CONTRASSEGNO SULLE LENTI:
Il contrassegno apposto sulle lenti include: “numero di scala delle lent”, “identificativo del distributore”,

litters/hour.

Oculars belonging to the optical class 3 are not fitted for a long lasting use.
|~ PLEASEPAY ATTENTION TO-THE FOLLOWING-Notfor the-directviewing of the sum-Notfor protection against artiiciaHght sources= — — — — — — — |—
‘The eye-protector is impact-resistant but it will not protect against all impact hazards. Warning : the materials used in this eye protector may cause an allergic reaction to the
skin of susceptible wearers; if any reaction is observed, doctor’s advise should be immediately sought. Scratching or pitting of lens will reduce the eye protector’s impact
resistance and optical quality. Warning : scratched or pitted lens should be immediately replaced. Under normal usage and correct storage this product should offer sufficient

", “classe ottica”,

resistenza agli urti”, “simbolo CE”.

1 Indica qualita ottica di classe 1 (indossare permanente)
protection or 2 years, The eye protector i delivered assembled and must not be dismantled. It has no spare parts. The eye protector should be transported inthe bagthatit | 5 s oo 20 K GE2eee )
was originally supplied in. Warning : Impact can be transmitted to prescription spectacles if worn underneath eye protectors. | B Indicacheil presente protettore oculare protegge coniro urti a meda potenza i particelle ad alta velocita solo 2 temperatura ambente
‘This model is certified by : * T Protettore oculare che protegge contro le particelle a grande velocita a temperature estreme (55+2)°Cand (-5+2)°C).
| F  Indicacheilpresente protettore oculare protegge contro urti bassa potenza di particelle ad alta velocita solo a temperatura ambiente
MANTENIMIENTO DEL PROTECTOR OCULAR S Indica che le lenti dispongono della certificazione di Robustezza generale potenziata.
Este protector ocular debe guardarse en ugar alejado delaluz solar directay de productos quimicos abrasivos.La lente debe [mpiarse con un pafiosuavey aguatibiajabonosa. | K Oculare che resistein superfice all ige casate da fine particell.
El protector ocular puede ser desinfectado con cualquier desinfectante casero comn. £l marcado CE en este equipo significa que se han respetado todas las especificaciones N Oculare antiappannante
de la normativa europea 2016/425. La declaracién de conformidad estd disponible en el sitio web: vea** | 9 Protettore oculare che protegge contro proiecioni di metal fus  a penetrazione di materie alde.
MARCADO DE LA MONTURA: = Selalettere « B» 0 « F» non & seguita dalla lettera « T », il protettore oculare deve essere utilizzato contro le particelle a grande velocita UNICAMENTE A TEMPERATURA
£l marcado de la montura muestra: La “identificacién del distribuidor”, €l “nimero de fa norma?, El “simbolo de resistencia a impactos (ver més adelante)’, €l “simbolo CE” | AMBIENTE,
-8 indica que este protector ocular ofrece proteccién contra n impacto de potencia intermedia causado por particulas de velocidad elevada. = Quando diversi oculari e montature sono combinati, regole seguente devono essere rispettate

T Protector ocular que protege contra particulas lanzadas a alta velocidad y altas temperaturas extremas. (55£2)°Cy (-52)°C) ‘
-F indica que este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia baja causado por particulas de velocidad elevada.

S indica que la montura ha sido clasificada como poseedora de Robustez General Aumentada. |
-3 indica que este protector ocular offece proteccién para su uso contra gotitas (anteojo protector) y salpicaduras de liquidos (escudo para el rostro).

-4 indica que este protector ocular ofrece proteccion cuando se usa contra polvo cuyas particulas tienen un tamafio de 5 pm. |
-9 Protector ocular que protege de projecciones de metal fundido y de materias solidas calientes

“H _Indica que este protector ocular ests hecho para las formas de cabeza pequefios ‘
Nota: Sila letra « B » 0 « F » no estan seguidas por la letra "T", el protector ocular debe utilizarse contra las particulas a alta velocidad SOLAMENTE A TEMPERATURA AMBIENTE

1) Se la montatura e foculare hanno simboli F, B o A diversi, il ivello inferiore viene attribuito.
2) Una montatura marcata 9 deve essere munita di una lente marcata 9, in pil della marcatura F, B o A.

Lenti giallo contrassegnate con numero di fltro 2-1.2 iltrano il 99% delle radiazioni UV pericolose fino a 380nm, ma non proteggono contro fabbagliamento.

Gli oculari con una tinta marrone, colorati, blu specchio, specchio argento, specchio rosso e specchio oro il cui livello CE & 5-2.5, generalmente utilizzati in Europa Centrale,

offrono una protezione adeguata contro raggi solari.

Gli oculari di colore specchio oro chiaro il cui simbolo CE & 5-1.7 (fltro leggero) offrono una protezione adeguata contro i ragg solari.

Gli oculari verdi marcati 3.3 offrono una protezione adeguata contro i raggi solari Lenti verdi onilnumero3ou’

(IR) durante operazioni di saldatura e brasatura fino a una frequenza massima di flusso di gas di 200 ltri/ora.

ontro le radiazion degliinfrarossi

e Aleal P

T Beschermende ogen te beschermen met hoge snelheid deeltjes bij extreme temperaturen (55 + 2)°C en 5+ 2) °C) ‘

F geeftaan dat deze biedt tegen een lage energie-inslag van deeltjes op hoge snelheid.

S geeft aan dat het montuur geclassificeerd is voor het hebben van een Algemene Verhoogde Robuustheid. ‘

3 geeft aan dat deze oogbescherming bescherming biedt tegen druppels (bril) en spatten (gelaatscherm).

-4 geeft aan dat deze oogbescherming bescherming biedt tegen stof met een deeltjesgrootte van ; 5 um. |
Beschermende oogbescherming vanaf spatten gesmolten metaal en de penetratie van hete vaste stoffen

“H  Geeft aan dat dit oog beschermer is gemaakt voor kleine kop vormen ‘

Opmerking: Als de letter "B" of "F" i niet gevolgd door de letter "T", de beschermer gaten moet alleen worden gebruikt kamertemperatuur

napba nézésre nem alkalmas. Nem ny(ijt védelmet mesterséges fényforrasok sugarzasa ellen.

éd6szemiiveg alapanyaga bizonyos esetekben érzékeny béron okozhat allergids tiineteket. Ebben az esetben forduljon orvoshoz., Rendszeresen ellenérizni kell a

védbszemiveg dllapotét. Ha a létémezén karcolds, repedés van, vagy a keret sérilt, a védGeszkzt ki kell, cserélni, Csak az ép dllapoti védGeszkéz biztosit megfelel védelmet,

Rendeltetésszer(i hasznlat éstrolds esetén a védsszemiiveg 2 évig nyt mesfelel6 védelmet, A szemvédet Ssszeszerelt dlapotban szdltak, és nem szabad szétszerelni. Nem
A az eredeti Kell tarolni vagy szlitani, A védészemiveg alatt hordott korrekeiés szemiiveg mechanikai hatds

esetén kirosodhat. A EP szemiivegek mindsitését az : *
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:-)ENISMARKER‘NG e volgend . Y deler” “aptische Kasse”, “sagvastheid, “CE-symbocl” | CPeACTBa MHAMBMAYaNbHOM 3aLUMTHI [1a3: OUKY 3aLUUTHbIE
e lens s voorzien van de volgende markeri , an verdeler”, “optische klasse”, “slagvastheid”, “CE-symbool N

" 33T 123 YEROBEKa OT NOBPENAEHH MEXGHIYECKAMM YaCTHUAI (CTPYKKG, OTAKW, OBPE3KH, 6pbiar, Mt
geeft de optische kwaliteit Klasse 1 aan (permanentgebru\k] | B P ° pa;:“ ! 12 or nosperd mopm: uam ( P, pesiu, 6p P

geeft de optische kwaliteit Klasse 2 aan (gebruik intermediair)
deze ing alleen biedt tegen een energie-inslag van deeltjes op hoge snelheid met een kamertemperatuur. ‘
Beschermende ogen te beschermen met hoge snelheid deelties bij extreme temperaturen (55 + 2) °Cen (-5 2) °C)

geeft aan dat d ing alleen biedt tegen lage energie-inslag van deeltjes op hoge snelheid met een kamertemperatuur. |
geeft aan dat de lens geclassificeerd is voor het hebben van een Algemene Verhoogde Robuustheid.

Lens opperviak dat bestand is tegen krassen veroorzaakt door fijne deeltjes ‘
Anti-mist lens

2016/425 1 6bi CepTUUUYPOBaH COMacHO CTakaapry EN 166:2001, EN170:2002, EN172:1994. [lenapauyts COOTBETCTBiA AOCTYNHA Ha CaiTe: c. **
Aokymenty: TP TC 019/2011 — cootsetcrve TEXHUYECKOMY PEIAMEHTY TAMONKEHHOTO COIO3A «O Gesonacoctu

cpeACrB VHAVBAAYaNSHOM SALLUTE
onpasb :

NpumeHenws, Cimson CE

B YCTOH4MBOCTS K CpeaHesHepreTHaeckomy yaapy 120 +3 m/c, (5,90/);

T 3aupraores IXyacTiL, np Temnepa

-F YCTOMMBOCTb K HU3KO3HEpreTUHeCkomy yAapy 45 +1,5 /c, (0,841%)

S yKasblBaer, 4TO CTeK1a OTHOCATCA K KAACCY, UMEIOLEMY NOBBILEHHYIO HAAEKHOCTS (NPY TONLHE 22 MM BbIAEPHUBAIOT C BHICOTsI 130 M Naekite 43-Tpammosoro

wapuka)

H 38UiTa (133, AAANTMPOBAHHAA A1A MANOTO Pa3MEPa FO/10BI.

3 3aupa oT Kanen (3aLLMTHIE CTekTa) M BPbIST KAAKOCTH (NULieBble 3KpaHbi)

-4 3aWyTa OT MU C YACTMLAMM PA3MEPOM 5 MUKDOH

-9 3al4MTa a3 NPOTB GPBIST PACTNABNEHHOTO METa/LNa U PACKATIEHHbIX TBEPAbIX HaCTHL,

BHUMAHMe : eCM 8 MAPKWPOBKE OTCYTCTBYET Cumon (T), 3T0 O3HAUAET, 4TO OUKN MPEAHASHANEHbI /1A 3LLTHI OT HACTL, ABWKYLUMXCA C GOMbLIO cKopOCTBo P

KOMHATHOV TEMTMEPATYPE.

MapKUpBKa /K3 : IMH3bl JALLYITHBIX O4KOB MAPKUPYIOTCA CIEAYIOLAMM AaHHbIMM : HOMep GWsTpa, JIoroTn NPOMBOAMTENA Wik Ha3saHue Bpawag, Kiace ontkw,

CUMBOIBI MPOUHOCTH MaTepHana, CMBOb MIPUMEHEHHS, CMBOb MEXaHH|ECKol NPodHoCTH, Cumaon CE

1 yKasbigaeT knacc 10 Kajecrsy ONTUKY (OCTORHHOE HoLeHUe)

2 yKasblBaeT Knacc 2 no kadecrsy onmky (paora c nepepbiami)

3 yKasblBaeT KAACe 3 10 KA4ECTBY ONTUKH (He MPEAHAIHAHEHbI AR MOCTORHHOTO HOWeHY)

B YCTOMHMBOCTS K CPEAHE3HEpreTHHecKomy yAapy 120 +3 m/c, (5,90[), TOMbKO MK KOMHATHOV TemnepaType

T

3

s

3HaKN

(noromun wnm Hassarwe 6paHaa), Homep crakaapa, Cumon yaaponposoctu (o, Hike), Cimeon

(55:2)°C m (-5£2)°C)

/anaf spatten gesmolten metaal en de penetratie van hete vaste stoffen |
Als de letter "B" of "F" s iet gevolgd door de leter "T", de beschermer gaten moet alleen worden gebruikt kamertemperatuur.
Wanneer eyepieces en worden Zjn de volgende regels in acht moeten worden genomen: |
1) Als het mounten en hebben het 0og van de symbolen F, B of een ander, lager niveau is toegewezen
2) Een gemarkeerd mount 9 moet worden uitgerust met een lens 9 gemarkeerd, naast de markering Man, B of A. I
Geel lens voorzien van tintnummer 2-1.2 filtert 99% van de schadelijke UV-straling tot 380nm, maar biedt geen bescherming tegen zonlicht. De bruine Kleur van je lens, getint,
blauw spiegel, ziver spiegel,spiegel en rode spiegel of waarvan het niveau 5-2,5 EG wordt algemeen gebruikt in Centraal-Europa, bieden voldoende bescherming tegende zon. |
De Kleur van je lens of duidelije spiegel wazrvan symbool EG 5-L7 (icht filter), bieden voldoende bescherming tegen e zon. De groene lens gemarkeerd 3.3 afdoende
bescherming bieden tegen de zon. Een groene lens voorzien van nummer 3 of 5 biedt tegen tijdens het lassen en toteen maximaal |
gasdebiet van 200 liter/uur.
De brillen van optische klasse 3 zijn niet geschikt voor langdurig gebruik. |
LET OP DE VOLGENDE PUNTEN: Niet geschikt om direct mee in de zon te kijken. Biedt geen bescherming tegen kunstmatige lichtbronnen.
Controleer of de markering op de vervangen lens dezelfde is als op het montuur voordat de lens in deze oogbescherming wordt geplaatst. De materilen die bi deze |
oogbescherming zjn gebruikt, kunnen een allergische reactie veroorzaken van de huid van gevoelige gebruikers. Bij een allergische reactie moet onmiddellk een dokter
geraadpleegd worden. Krassen of putten in de lens verminderen de slagvastheid en de optische kwaliteit van de oogbescherming, Lenzen met krassen of putten moeten |
onmiddellijk vervangen worden. Er zijn met ijgbaar voor dit product. Bj normaal gebruik en een goede opslag moet dit product
gedurende 2 jaar voldoende bieden. De mer wordt geleverd en mag niet worden Deze heeft geen |
De oogbescherming moet vervoerd worden in de originele zak. De inslag kan worden overgedragen op de eigen bril wanneer deze onder de oogbescherming wordt gedragen.
Dit model is gecertificeerd door : * |

jgezALTAm N

3aUTa O Bbi IXuactuL, npn X Temnep: (55:2) °C v (542)°C)

YCTOMMBOCTS K HUSKO3HepreTHIeckoMy yaapy 45 +1,5 M/c, (0,8471)

YKa3biBaeT, 40 CTeK/a OTHOCATCA K KNACCY, UMEIOLLIeMy NOBBILLIEHHYIO HAAGKHOCTb (MPU TONLMHE 22 MM BbIACPHMBAIOT C BLICOTHI 130 CM NageHMe 43-TpamMmoBoro
wapuka)

K YCTOI|MBOCTS K HaPYLIHMIO MIOBEPXHOCTHOTO CAOR MEKAMM YaCTULIAMM (YTOR4MBOCTS K LiapaniHam)
Wartung des Augenschutzes | N ycromsocrs ksanoresanio
Dieser Augenschutz ist vor direkter und Reini ikalien getrennt Die Linsen sollten mit einem weichen Tuch in warmem 9 _3awyra 11a3 MPOTHE GpbI3T PACTIABTEHHOTO META/UTA M PACKANEHHBIX TEEDAbIX YACTALL,
" Seffenwasser gereinigt werden. Der chutz kann mit handelstiblichen Haushaltsdesis ionsmi desTfmert werden. Die CE-Rennzelchring auf diesem Gerat | BHMMAHMe : eC7M B MapKUPOBKE OTCYTCTBYET CUMBON (T), 3T0 03HAYAET, UTO OUKM Hbl AR 33LUTE! OT YaCTIL, ABUAKYLIMXCA C
bedeutet, dass alle Spezifikationen der européischen Richtlinie 2016/425 ei wurden. Die srung finden Sie auf unserer Webseite: ** 60nbLLO/ cKopOCTbIo MPY KOMHATHOM TEMIMEPATYPE.

RAHMENBESCHRIFTUNG: ‘
Aus der Rahmenbeschriftung geht folgendes hervor: Identifikation des Vertreibers, Standardnummer, Symbol fir StoRfestigkeit (siehe unten), CE-Symbol.
B gibtan, dass dieser Augenschutz Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit mittlerer Energie bietet

T Dieser Augenschiitzer bietet Schutz gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit unter extremen Temperaturen (55+2)°C und (-5+2)°C)

-F gibt an, dass dieser Augenschutz Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit niedriger Energie bietet
gibt an, dass der Rahmen mit dem Prdikat Allgemein Erhohte Wiederstandskraft klassifiziert ist

-3 gibtan, dass dieser Schutz vor und

4 gibtan, dass dieser Augenschutz Schutz vor Staub mit einer PartikelgroRe von 5 um bietet

-9 dieser Augenschiltzer bietet Schutz gegen flissige Metalle und gegen die Penetration von warmen Festkdrpern |
H Zeigt, dass diese Schutzbrille ist fir kleine Kopfformen gemacht

Anmerkung: Wenn der Buchstabe « B » oder « F » vom Buchstabe "T" nicht befolgt wird, muss der Augenschiitzer nur gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit UNTER

B C/yuae, EC/M pasHbie AMH3b! M ONIPaBbl MCIONb3YIOTCA BMECTE HYKHO OGPATUTS BHUMHYE Ha CTEAYIOLLYE MOMEHTbI: TP TC 019/2011
1. EC/M /K351 ¥ ONpaa 0603 HaveHHbie GykBami F, B wivt A pasble, B0 BHUMAHHE NDAHUMAETCA HU3LIMJE YPOBEHS SALLIUTSI U3 ABYX YKA3aHHBIX.
I 2.0npasa ¢ OTMETKO/ 9 MCOIb3YETCA C IMH3OM C OTMETKOM 9, KPOME MaPKUPOBKM F, B Wk A.
T1p03pa“Hble IMH3bI, Ha KOTOPSIX YKA3aH HOMEP 3ALIUTHOO CTeKna 2-1.2, OTUNSTPOBLIBAIOT 99% BPEAHOTD UVB-u3yeHMs A0 380 HM, OAHAKO HE JALUMLAIOT OT APKOTO
| conesmoro csera
JIMH3bI KALLTAHOBOTO UgETa, AbiMaTble, e,
| ofecnemsaror aocraroumyio sauwmy or ApKoro conesHoro ceera.
Nubizbi ugerac Vi CE 5-1.7, (nérkutit GuAbTp), 06CNe-mBalor AOCTATOMHYIO 3aLLUTY O APKOTO CONHEMHOTO Caera.
JWMH3bl 3NEHOTO LBETa C MaPKUPOBKOVH 3.3 0GE3NeuBaIOT AOCTATO4HYIO ALLMTY OT APKOTO COMHEUHOTO CBETa. 3e/leHbie CTeKka C OTMETKOM 5 OBecnednBaioT 3auTy ot
UHGPAKPACHOTO M3NydeHIA BO BDEMA CBAPONHbIX PABOT U MaVkV NPH MAKCMA/IbHOM PACXOAe Fa3a 200 /4
\ e e 19 3aursi of X UCTOUHKOB Coera.

o

cpebprcTsie,

KpacHble, 3070TUCTbiE, CE 525,

bietet

RAUMTEMPERATUR getragen werden TIePei}YCTaHOBKOf 3 32T} OTP2Gy YGEAUTLC, 0 Tkl UMEROT Ty Ke uto u onpaga. Mk 13 KoTOpbiX SAUTHbIE 04K, MOTYT
LINSENBESCI :Die Linsen sind L Angabe des Vertreibers, Linsenklasse, StoRfestigkeit, CE-Symbol. | s amepnmeckyio peakumio npu HocT. ECTM peakuyts, 0BpaTUTLCA K Bpay. LiapanyHb wn
1 steht fur Lmsenquahtatsk\asse 1 (Dauertragen Standigen) NWTTUHIOBAA KOPPO3UA CTEKON MOET CHUTb YAAPOMPOYHOCTb 3ALUTHBIX OYKOB M YXYAWMTb ONTUYECKUE Ka4ecTsa. wn Mmerowve
2 steht fi 2 (Dauertragen I KOPPO3IO CTEKNa, AOMKHLI BbiTb HEMEZ/IEHHO 3aMeHEHbI. 3aLLMTHBIE OUKY OT BLICOKOCKOPOCTHBIX YaCTUL, OAETbIE MOBEPX CTaHAAPTHbIX KOPPUIMDYIOLIMX O4KOB, MOTYT
B gibtan, dass dieser Augenschutz nur bei Raumtemperatur Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit mittlerer Energie bietet NlepeAABaTH YAAP  BbI3bIBATH ONACHOCTS 1A YeNOBEK,
T Dieser Augenschiitzer bietet Schutz gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit unter extremen Temperaturen (55+2)°C und (-5:2) °C) | Xparenme u yxon: nepe  nocne v XpaHuTe u i 8 V1 ynakosKe un uexne, B cyxom
F gibtan, dass dieser Augenschutz nur bei Raumtemperatur Schutz vor dem Aufprallvon Hochgeschwindigeitspartikeln it niecriger Energie bietet MeCTe npu TeMTIpaType or 0 40 +25°C. He XPaHKTE O4KM MO MDAMBIM COMHEHbIMIA NYaMM, BBTHS MCTONHUKOB BTG, TENTa W XAMUMECKAX BELLECTS, CTekna AOTHHb!
S gibtan, dassdie Linsen mit dem Pradikat Allgemein Erhohte Wiederstandiskraft Kassfiziert sind | pompBaThn 8 ennO/ MeUTHOR BOAE C HETOE30B2HHE MATKD THGHM. SaLLTHIE GHIKA MoOTYT 2 B LIADCR .
K Kratzfeste Okulare XosmiicTse cpencTaom. HaHOGH TS Ha o408 W APYTVIE aTPECCHBHbIE BELIECTB (aETOH, KHCAOTbI,
N Antibeschiag Okulare | wenowun).
9 Dieser Augenschiitzer bietet Schutz gegen fliissige Metalle und Penetration von warmen Festkérpern [laTa U3roTOBEHWA: yKasaHa ynaKosKe
= Anmerkung: Wenn der Buchstabe « B » oder « F » vom Buchstabe "T" nicht befolgt wird, muss der Augenschitzer nur gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit UNTER | Cpok romocruiseorpanmero

RAUMTEMPERATUR getragen werden CPoK CaysKBbt: 0 MOBPEXAEHH, LAPANAH Ha CTEKNaX. [P HOPMATEHOM HCTIO30BaHMH HACTOLIGE HIZENHE AOTHHO OBECTEHHTS FIOCTATOHHyIO SaULYTY B TeNEHIe 2 M.
= Wenn verschiedene Rahmen und Okulare kombiniert werden, miissen folgende Regel eingehalten werden: | 3auytma 4 o123 NOCTaBNAETCA 6 COBPAHHOM BWGE U HE AOMKHA ACMOHTUPOBATLCA, 3aMACHIE YACTH AR Hee OTCYTCTBYIOT. OBpALATECt K MOCTABUKY Mo BONPOCaM

1) Wenn der Rahmen und das Okular verschiedene F, B oder A Zeichen haben, wird das niedrigste Niveau festgesetzt.
2) Jeder Rahmen mit « 9 » Note soll mit einer Linse mit « 9 » Note ausgestattet werden (sowie die Zeichen F, B oder A)
Gelb Okulare, i mit der Tonung 2-1,2 gekennzeichnet sind, fitern 99 % der schidichen UV-Strahlung bis 380 nm aus, schitzen jedoch nicht vor blendendem Sonnenlicht.
Braune, getonte, silber-, rot- und Okulare mit in generell cE 525, bieten Schutz vor
Sonnenstrahlen. Helle goldspiegele Okulare mit CE Schutzstufe 5-17 (leichtes Filter) bieten angemessenen Schutz vor Sonnenstrahlen. Griine Okulare mit 3.3 Schutzstufe
bieten Griine Linsen, die mit 3 oder 5 ind, bieten Schutz vor hlung (IR) bei Schweil- und Lét-Vorgangen
bis zu einer maximalen Gasflussrate von 200 Litern/Stunde.
Die Sichtscheiben, die der optischen Klasse 3 angehdren, passen nicht zu einer langfristigen Benutzung
BITTE BEACHTEN SIE FOLGENDES: nicht der direkten Sicht der Sonne angepasst. Nicht zum Schutz gegen kiinstliche Lichtquellen geeignet.
Achten Sie darauf, dass die Beschriftung auf den Linsen mit der des Rahmens ibereinstimmt, bevor Sie sie am Augenschutz anbringen. Die bei der Herstellung dieses
Augenschutzes verwendeten Materialien kénnen bei anfalligen Tragern allergische Reaktionen der Haut her Sie bei Auftreten von Reaktionen sofort
einen Arzt, Kratzer oder kleine Licher in den Linsen senken die Stoffestigkeit und Qualitit des Augenschutzes. Zerkratzte oder beschédigte Linsen sind sofort zu ersetzen. |
Ersatzlinsen mit Einsatzanweisungen sind fir dieses Prodkt erhaltich. Bei normalem Einsatz und korrekter Lagerung soltte dieses Produkt fir 2 Jahre ausreichend Schutz
bieten. Der Augenschutz wird montiert geliefert und darf nicht zerlegt werden. Er verfilgt iber keine Ersatzteile. Der solfte im mitgeli o I
transportiert werden. Ein Aufprall kann sich auf eine unter dem Augenschutz getragene Brille ibertragen. Dieses Modell wurde : *

| TSI yrw A pesvera
Marorosurens: Worldwide Euro Protection, 555 route de la Dombes, 01700 Les Echets, Miribel, France.
| Hacronuan mogens umeer ceprduiar

‘ @ OAP»(aBal’be 3aLWTUTHUX Hao4apa

08 3aWTVTHE Ha04aPE TPEGA UYBATH AANEKO OF AMPEKTHOT ACICTEA 3paKa 1 ACiCTBa Yemykanja. Couma Tp 4 MEKZHOM KPITOM HATONBEHOM y TOAO]
| canysun. Auwuthe Haosape mory U0 Kojum cpeacTaom 3¢ j Oswara CE Ha onpemy 03Havasa Aa onpema

3340807383 33XTeBe eaporcke [pexTvae 2016/425 3a My 3aLTUTHY onpemy. lzjava o usaglasenost je dostupna na veb-sajtu: videti **.
| OsHake oKBupa : OsHaxena oKBUpyY nOKasyjy : MaeHTudUKaLMja AMCTUGYTOPa, Bpoj Cranaapaa, CHMGON 3a OTOPHOCT Ha yaap (suauTe Aone), CumGon CE

NoKasyje Aa OB 3ATUTHE HaoNape NPyajy 3aLUTUTY Of} EHEPTETCKOT Y/A3Pa CPAHEr HHBOA O/} YECTULIA BeNMKe Bp3uHe

03Ha4aBa A3 Taj WTMTHYK 32 04/ PY@ 3ALITUTY OA, CPEAFbE EHpIVje O/l YAAPA HECTALIA BeKe GP3UHE Ha BUCOKMM TemnepaTypama (5542)°C u (-5:2)°C)
noKasyje A2 OB 3ALLTHTHE Haoape NPyKajy 3aLUTUTY O/} HEPTETCKOT Y/APa HCKOT HUB0A O/ HECTULLA BeAMKe Bp3iHe
S noKasyje A2 je OKBMP KNACHUKOBaH TaKO A3 ¥IMa NIOBULIEHY ONLITY MOCTOJaHOCT
3 nokasyje A3 3LTHTHE HAouape NpyKaly KOA yTIOTPEBe 3aLUTHTY OA KAN/BULA (HA043PE) U MPCKaKbA TEUHOCTH (WITMTHIK 33 lmue)
—4 _ROKa3yje /13 3aLUTHTHE HAOHAPSPYHA]Y KO YNIOTPEBR AILTATY O APALUMHE BRANIMHE YecTALd O 115 um —  — -
-9 03HauaB 43 Ta] ITHTHY 32 04 MDY@ 3aULTHTY O PRCTLLICHX OTIZA2KA O IMEEHOT METana Te 3ayCTaaka MPOAOP BpYHAX ecTia
-H  Ykasyje Ha 0 42 0Baj 3ALUTUTHUK OKO je HANPaBbeH 32 Mane GopMe Mase
HanomeHa: aKo Y3 03Haky OKEBUPA He CTOjU 03HaKa T, OHAa Ce ITMTHUK 32 04 MO KOPHCTUTU CAMO Ha COBHO] TemepaTypH.
O3ake couvtBa : CoHMB Cy O3HAHEHA KAKO je MPHKA3aHO  BPOj ja-iHe Co-uBa, MAeHTHdUKaLIUja AUCTPHGYTOPa, OMTviKa Knaca, OTIOPHOCT Ha yA3p, CHmBon CE
noKasyje knacy 1 onTudKor keauerera (Cranni Mopr)
NoKasyje KNacy 2 ONTUIKOT Kea/MereTa
NoKasyje Aa OB 3aILTUTHE HaOape NPyIKajy 3ALUTUTY O EHEPTETCKOT Y/A3Pa CPEAFbEr HUBOA O/} YECTHLLA Bentke GP3UHE CamMO NPy COBHO] TemnepaTypu
03Ha4aBa A3 Taj WTMTHYK 32 04/ NPYXa 3ALITUTY Of, CPEAFbE EHEpIVje O/ YAAPA HECTULLA Be/MKe G3NHE Ha BUCOKMM TemnepaTypama 5542)°C u (-5:2)°C)
noKasyje A2 OB 3ALLTUTHE Haoape NPyIKajy 3ALUTUTY O} HEPTETCKOT YA33Pa HACKOT HHB0A O/l YECTULLA Be/MKe GP3UHE Camo NpH COBHO] TemnepaTyph
0Ka3yje A e OKEUP KAACHKOBAH TaKO A MMa TIOBULIEHY ONITY MoCTOjaHOCTK

&

4

INTRETINEREA OCHELARILOR DE PROTECTIE |
Acesti ochelari de protectie se péstreazs ferifi de lumind naturala Kij de substan,e chimice abrazive. Lentilele se curdt cu o ¢,rp& moale i cu apé calds cu séipun. Ochelarii de
protectie se pot dezifecta au orce fel de substant3 dezinfectanta de uz casnic. Marcajul CE d pe echipament indic faptul c3 toate specifcaile i regulamentul (UE) |
2016/425 au fost respectate. Declaratia de conformitate este disponibil pe site-ul internet: vedeti *
MARCAJUL RAMELOR: Marcajul de pe rame cuprinde : "marca distribuitorului”, "numarul standardului", 2
CE" B
-8 indicé faptul ci aceti ochelari de protectie sunt rezistenti la un impact de energie mediie cu particule de mare vitez& | T
T Ochelari de protectie contra particulelor de mare viteza la temperaturi mari (552)°C i (-5:2)°C) E
F indicé faptul ci aceti ochelari de protectie sunt rezistent; la un impact de energie redus cu particule de mare vitez | s
K
N
9
H;

simbolul pentru ecistenta a impact (2 se vedea maijos)', "simbolul |

=S indicé faptul c& rama se incadreaz3 in categoria de robustete generals marits 03Ha4aBa 43 je CTaK/0 OTNOPHO Ha oluTeReta of GUHIK YecTuLa
-3 indicé faptul c3 acetti ochelari de protectie asigur protectie contra picéturilor (ochelari de protectie pentru lucru) i a stropilor de lichide (mfti de protectie a fetei) ‘ 03HaYABA 43 je CTAKNO OTIOPHO Ha 3aMATbUBaFbE
-4 indicé faptul c3 acetti ochelari de protectie asigura protectie contra particulelor de praf cu marimea de 5 um 03Ha4aBa Aa Taj WTMTHYK 33 044 NPy 3ALUTUTY Of} PACNPLLEHIX OTN2/1aKa O/ IMBEHOT MeTana Te 3ayCTas/ba NPOAOP BpyhX YecTuLia

&

Ochelari de protectie contra improscarilor/stropilor de metal topit si impotriva penetrarii materialelor solide calde. ‘
“H Protector ocular potrivit celor cu o fata mica ( forma capului mica )

Nota : Daca litera “Bsau “F", nu sunt urmate de ltera “T", ochelarii trebue folositi DOAR LA TEMPERATURA INCAPERIL |
MARCAJUL LENTILELOR:
Lentilele sunt marcate dups cum urmeaz3 : "mérimea lentilelor”,
indicé clasa 1 de calitate opticé (Purtare permanenta).
indic clasa 2 de calitate optics |
indicé faptul ¢ acefti ochelari de protectie sunt rezistenti la impact de energie medie cu particule de mare vitez3, dar numai la temperatura camerei
Ochelari de protectie impotriva particulelor de mare viteza la temperaturi extreme (5542)°Csi (-5:2)°C). I
indic faptul c3 acetti ochelari de protectie sunt rezistenti la impact de energie redus cu particule de mare vitez3, dar numai la temperatura camerei
indicé faptul c lentilele se incadreaz3 in categoria de robustete general3 marits. ‘
Suprafata rezistenta la zgarieturi cauzate de particule fine.
Anti-aburire. ‘
Ochelari de protectie impotriva improscarilor/stropilor de metal topit si a penetrarii materialelor solide calde.
Nota : Daca Daca litera “B"sau “F” , nu sunt urmate de litera “T",ochelarii trebuie folositi DOAR LA TEMPERATURA INCAPERII. I
(Cand se combina diferite rame si lentile trebuie observate urmatoarele :
1. Daca rama si lentilele au simbolurile F,B sau A diferite,se atribuie nivelul inferior. ‘
2.0 rama marcata cu 9 trebuie prevazuta cu lentile marcate tot cu 9,pe langa marcajul £B sau A.

/anoMeHa: aKO y3 O3HaKY OKBHPa He CTOJM 03HaKa T, OHAA Ce LTUTHYK 33 04 MOIKE KOPYCTUT CamMo Ha COBHO] TemnepaTyph.

1.) AKO OKBUP Y CTaKna WMay pasnuiuTe cumGOne BB, W A AOAE/bYje e HKM HiBO 3awTuTe

2.) OKeWp ca 03HaKoMm ,9" MOPa UMATH 1 CTaKAO Ca 03HaKOM ,9°) 3ajeAHO Ca O3HAKOM B5 Wi A
6e360jHa COuMBA O3HAYEHA Ca CTENEHOM CHBOT TOHa 2-1.2 GWATPMPaly 99% LITETHOT YATPA/LYBMIACTOT 3patierba Ha 380 NM &/ He WTUTE A 3ACTIETVbMBAKA CyHYEBHM
3pama. BPOYH, AM, 1383 MAPPOP, MAPPOP CPEBPHA, LIPBEHO 3/13TO OMIEANIO M OMMEAANI0 OBJeKTUB O3HaYEHa Ca XA 6poj 5-2,5, YONWITEHO KOPHCTUTH y CPeaFbO]
EBPONY, HyAM 3AeKBaTHY 3ALLTUTY POTMB HeAe/ba E/beluTatbe. CBETNO 1aTHe OMEAANo OBJeKTUB 03HadeHa ca Xia 6poj 5-1,7, CBETIO GWTEp, Hyau afeKsaTHy 3awThTy
NIPOTUB Hele/ba G/bewTarbe. 3e/ieHa CouvBo O3HaveHa Ca xias 6poj 3-3 Hyay aAeKsaTHY 3ALUTUTY POTUB HeAle/ba G/bewTarbe. 3eleHa CouVBa 03HaveHa ca 6pojem 3 win 5
pyaly 3aWTTY 0a UbPaLPBeHor 3pasierba (IR) y Toky 06aBbarba OnepaLIva 3aBaPUBaISA U NBMBOK:A Ha MAKCMATIHY KOMM4MHY NPOTK raca 04, 200 ATapajuac.
3WTWTa 33 04U NPUNaAA ONTHKO] KACK 3 M HYje NOTOAHa 3a AYToTPajHy YOTPeBy.
Monuwmo obpatwre nasby Ha ceaehe : Proizvod nije predviden za izravno gledanje u Sunéevu svjetlost
VBepHTH Ce y TO /12 Cy 03HaKe CO|MBA 3a 3aMeHy UCTe Kao M 03HaKe OKEMPA NIPE HYXOBOT MIOCTAB/barba Ha 3ALUTUTHE Haodape. MaTepujani Koju Cy ynoTpe6/bent 3a u3pay
OBWX 3ALUTUTHIX HAO4aPA MOTY A3 U3A30BY ANEPTUICKY PEaKLIMY Ha KOXY KOR OCET/bUBMX OCOBA KOje M HOCe. YKONWKO Ce MPUMETH /O KaKea PeaKuvja, Tpe6a ce obmax

ca nexapom. O win Y3 CTBapatbe WyN/bAHa Ha CoumBMMA CMakshe OTNPHOCT Ha YAap SALITUTHYAX HAOHAPA U ONTMNKM KEA/MTET.

Couvsaca Tpe6a oaMax 4a ce 3amere. A 08aj IPOMIBOA CTOje Ha PaCrIONararsy Pe3epaHa CoNMBA CA YYTCTBUMA 32 HIXOBO
noCTaB/barbe. Mp HOPMAHOM KOPHLUTIerY 1 MPAB/IHOM UyBatby, 083] NPOMIE0A TPEBa A3 NPy AOBO/LHY ALLITUTY y TOKY 2 FoAUHE. 3aLLTUTa 32 04U UCTIOpYHyje ce Beh
MOHTUPAHA U HE CMe Ce AEMOHTUPaTH. Hema pe3epsHItX Aen083. 3aLUTUTHE Haodape TPe6a A3 ce Hoce y TopBMLM Y KoJoj ¢y Meropyvene.
YAap Ce MOMe NPEHETH Ha Haouape 3 KOPEKLy BWAA YKOMKO Ce HOCE UCTIOZ ALUTUTHIX Ha04apa. LiepTUOUKAT 33 083] MOAE je U3AaNa OpraHMzaLuja : *

marca distribuitorului®, “clasa optics", “rezistenta la impact”, “simbolul CE" ‘
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solare. Ochelari transparenti/incolori al caror simbol CE este de 5-1.7, (filtru slab), ofera o protectie adecvata contra razelor solare. Ochelari cu tenta verde marcati cu 3.3 ofera
o protectie adecvata contra razelor solare.Lentilele verzi marcate n fundal cu 3 ou § asigurs o protecfie contra radiatior infrarotii IR} in timpul operatiior de sudurd fi brazare, |
p,néla un debit maxim al gazului de 200 litri / or3.

Ochelarii apartin clasei optice 3 si nu corespund pentru o utilizare de lunga durata I
VARUGAM SA AVETI IN VEDERE URMATOARELE: Neadaptat vizioniirii directe a soarelui. Nu este destinat pentru protectie impotriva surselor artificiale de luming. inainte de
amonta lentilele de rezerva pe acesti ochelaride protectie, asigurati-vi c3 marcajul acestora este acelaticu cel a ramelor, Materialele folosite la fabricarea acestor ochelaride |
protectie pot cauza reactii alergice ale pielila utilizatori sensibil sau alergici, In cazul in care se constat3 astfel de reactii, se va consulta imediat medicul, Zg,rierea sau ciobirea
lentilelor reduce rezistenta la impact ti calitatea optic a ochelarilor de protectie, Lentilele zg,riate sau ciobite se vor inlocul imediat. Pentru acest produs sunt disponibile lentile
de rezerva insofite de instructiuni de montare, in conditii de folosire corecta ti depozitare adecvats, acest produs ofer protectie suficientd pe o duraté de doi ani, Protectorul
de ochi este livrat asamblat si nu trebuie demontat. Nu are piese de schimb. Ochelani de protectie se vor transporta i cutia originalé in care au fost livatj, Impactul poate fi |
transmis ochelarilor de vedere, deca acettia se poarta sub ochelarii de protectie. Acest model este certificat de citre : *

TAJEKOZTATO a Lux Optical véddszemii ésszerii alata
Avédészemiveget szaraz, hivos helyen kel tirolni, Gvni kell a kozvetlen hé és vegyi anyagok kiros hatasatsl. A szemiveg puha szévetdarabbal valo torlése, esetleg langyos, |
semleges mosdszeres vizzel val tisztitdsa, majd puha textilidval valo szdrazra torlése javasolt. Az eszkszon szereplt CE jel6lés arrdl tsjékoztat, hogy az egyéni védeszkor eleget
tesz az (EU) 2016/425 rendelet el6irasainak. A megfelel@iségi nyilatkozat elérhets a weboldalon: ésd **. |
A keret jelélése :
gyart6/forgalmazo jele, a vonatkozo szabvany szama, mechanikai védelem jele (l4sd aldbb), CE jel, mely igazolia, hogy a védeszksz megfelel a 89/686/EK iranyelwel
Gsszeegyertethets szablyozdst tartalmazé 2/2002. (1. 7) S2CsM, rendeletben foglaltaknak, valamint a honositott, harmonizalt EN 166 szabvanynak.
B- Kozepes energiaji (120 m/s sebességd) részecskék becsapodasa ellen |
T- Mechanikai védelem extrém, -5°C(+-2°) és 55°C(+-2°) kozotti homérséklet esetén
F- Kis energiaji (45 m/s sebesség() részecskék becsapédisa ellen |
S~ Csekély energiéji (12 m/s sebesség() részecskék becsapddsa ellen
H- Kisméretd fejen hordhats védészemiiveg
3- szat szem védelme cseppek ésaz folyadékok (maszkok).
4 Jelzi ezt szem protector védelmet biztosit a hasznlatra a por ellen egy részecske mérete 5 um, |
9- afémolvadékok feltapadssa és forro szilard anyagok dthatolisa ellen védelem jele
Figyelem | Ha az F és a B jelolést nem kovetia T jel, akkor a védgszemiveget csak szobah6mérsékleten szabad haszndlni |
Alencse jelolése : A lencse 26 skilaszama, a gyrté/forgalmazo jele, optikai osztaly, mechanikai védelem jele, CE jel (lsd fent)
- 1- optikai osztaly- dllandé hordasra ajanlott |
-2 - optikai osztsly- alkalmankénti hordasra ajanlott
(i (120 ms sebesség(i) részecskék becsapddsa ellen |
- F—Kis energid]( (45 m/s sebesség) részecskék becsapodasa ellen
-5~ Csekély energiéi (12 m/s sebességi) részecskék becsapédasa ellen I
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gedrenkt in warm zeepwater. De cogbescherming kan gedesinfecteerd worden met elk hmshuuuemk ontsmettingsmiddel. De CE-markering op deze apparatuur geeft aan dat
eraan alle specificaties van de Europese 2016/425. De op de website: zie**.

MONTUURMARKERING : De markering op het montuur geeft informatie over : ”Idennﬁcane van de verdeler”, “Nummer van de norm’, “Symbool voor slagvastheid (zie
hieronder)", “CE-symbool”.

-8 geeft aan dat deze oogbescherming bescherming biedt tegen een gemiddelde energie-inslag van deeltjes op hoge snelheid.

AMVBIENTE
Cuando diferentes oculares y monturas, se debe respectar las reglas siguientes |
1) Sila monturay el ocular tienen los simbolos F, B o A diferentes, s les atribuye el nivel inferior

2) Unamontura marcada 8 debe comportar une lentilla marcada 9, ademas del marcado F, B o A. |
Una lente amarillo marcada con el némero de tinte 21,2 filtra el 99 % de la radiacién dafiina UV a 380nm pero no protege contra el deslumbramiento provocado por el sol y

4

MARCADO DE LA LENTE: ‘ | oculari della categoria ottica 3 non convengono a una utilizzazione di lunga durata. ‘ Bk N
La lente esta marcada de la siguiente forma: “Nimero de escala de la lente”, “Identificacién del distribuidor”, “Clase éptica”“Resistencia a impactos’, SI RACCOMANDA DI FARE ATTENZIONE ALLA NOTA SEGUENTE: Non adatto per la visione diretta del sole. Non preposti alla protezione da fonti d'illuminazione artificiali. Ozepes energ
“Simbolo CE”. | Accertarsi che il contrassegno sl lenti sostitutive sia identico a quello presente sul telaio, prima di utilizzarle per il protettore oculare. | materiali utiizzati nel presente |

1 Indica calidad dptica de clase 1 (uso permanente) protetiore oculare possono provocare reazioni allergiche in pelli particolarmente sensibil. Qualora si osservina reaioni particolar, consultare immediatamente un medico N
2 Indica calidad dptica de clase 2 (uso intermedio) | Eventualgraffi o puntinisull lenti possono ricurre a resistenza agl urti e a quaita otica dei protettor oculari. Lenti raffiate o pttate essere i | .
B Proteccién contra un impacto de potencia intermedia causado por particulas de velocidad elevada, sdlo a temperatura ambiente. sostituite. Per il presente prodotto sono a disposizione lenti di riserva con relative istruzioni di montaggio. Se utilizzato in condizioni normali e conservato c il o

T Protector ocular que protege de particulas a alta velocidad a temperaturas extremas. (55£2)°Cy (-52)°C) | presente prodotto dovrebbe offrie una proterione sufficiente per 2 anni.I protettori per i occhi vengono consegnati gi2 montati e non devono essere smontati. Non hanno |

F Este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia baja causado por particulas de velocidad elevada, s6lo a temperatura ambiente. pezzi di ricambio. Il protettore oculare dovrebbe essere trasportato nella borsa con cui & originariamente fornito. Gli urti possono trasmettersi agli occhiali oggetto di

S indica que la lente ha sido clasificada como poseedora de Robustez General Aumentada. ‘ prescrizione medica, se indossati sotto i protettori oculari. Il presente modello & certificato da : ‘

K Ocular resistente a las rayas causadas por particulas finas

N Oculaire anti-empafio | ONDERHOUD AAN OOGBESCHERMING |

9 Protector ocular que protege de projecciones de metal fundido y de la penetracién de materias solidas calientes ) Deze oogbescherming moet it de buurt van direct zonlicht en schurende chemicalién opgeslagen worden. De lens moet schoongemaakt worden met een zachte doek

= Silaletra « B» 0 «F » no estan seguidas por la letra "T", el protector ocular debe ser utilizado contra las particulas a gran velocidad SOLAMENTE A TEMPERATURA | |
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i védelem extrém , 5 “C(+-2°) és 55°C(+-2°) kozotti hémérseklet esetél

-9-afémolvadékok feltapadisa és forro stilérd anyagok sthatolésa elleni védelem jele Figyelem | I

©  HaazF ésa B jelolést nem kovetia T jel, akkor a védészemiveget csak szobahdmérsékleten szabad haszndini !

= Amikora védészemiveg lencséje illtve kerete kilonbiszs védelmi szinttel rendelkeznek, az alabbi szabilyokat kell figyelembe venni : T T RN N T e T T A $8 ) e A L ) e 2l e
1) Ha lencsén és a kereten killonbsz6 jelslés van (A, F vagy B), akkor mindig az alacsonyabb szint vonatkozik a szemiivegre & all Hl lla 5 2 s o o (e el sl el sl sl s e Lo 5 8 SR e 225 G L g sl e Joe
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SGS FIMKO OY - Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland.

| 0598, =

-2-1,2-a viztiszta lencse a kros UV sugarak 98%-at kisz(irik 380 nm-ig, de nem véd a napfény ellen. - 5-2,5 - sotétitett lencse a kozvetlen napfény ellen is véd. Barna, fiist, kék
tiikor, ezlst tikor, piros tikor és arany tikor szind lencséket 5-2,5 sziirdfokozat szammal kelljel6ini — K6zép Eurépaban altalinosan napfény ellen védelemre alkalmazva. A
vildgos arany tikr szind lencsét 5-1,7 széiréfokozat szammal kell jelolni (alacsonyabb szirfokozat) és a napfény elleni védelemre alkalmazhatd. Zold szind lencsét 3-3
se(ir6fokozat szammal jeljik és megfeleld a napfény elleni védelemre. - 3 or 5 - sotétitett z61d szind lencse véd a langhegesztéskor felmerils IV (infravoros) sugérzds ellen,
ahol a gazkidramlas max. 200 1/dra.

A3. optikai osztalyba tartoz6 lencsék nem alkalmasak huzamosabb idej hordésra
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| beskyttelsesbriller_bac straks udskiftes. Effectiv beskyttelse er garanteret i 2 r-vedbrug i normale

Otné ochranné prostriedky patriace do optickej skupiny 3 nie st vhodné pre dihodobé pouzivanie.
— ETm'VErM

BRUGSANVISNING TIL BESKYTTELSESBRILLER
Denne beskyttelsesbrille bor ikke opbevares i direkte sollys eler i kontakt med abrasive kemiske midler. Bjenvaernet skal rengares med en bigd Kiud opuredet i lunken
szbevand. Det kan renggres med de fleste i CE pa dette udstyr betyder, at alle specifikationer i den europzeiske
forordning 2016/425 er blevet overholdt. O er tilgaengelig pé i
INSKRIPTIONER PA STELLET
Stellet kan have de flgende inskriptioner : Identification af distributgr, Standard nummer, Stgdresistens symbol, CE symbolet
gjenvaernet beskytter mod partikler af hgj hastighed med middel energi
T @jenveernet beskytter mod partikler ved ekstreme temperaturer ((55+2)°C og (-5+2)°C)
gjenvaernet beskytter mod partikler af hgj hastighed med svag engergi
-5 stelkategori af general forstgrret robusthed
gjenvaemet beskytter mod sma draber (goggles) og staenk fra vaesker (ansigtsskaerm)
gjenvaemet beskytter mod partikelstav (ned til 5um)
9 @jenvaernet beskytter mod stzenk fra smeltet metal og mod gennemtraengning af varme hérde materialer
Angiver, at dette gje protektor e lavet il sma hovedform
Nota : hvis bogstaverne B eller F ikke er fulgt af bogstavet T, ber gjenveernet kun bruges ved ALMINDELIG STUETEMPERATUR
INSKRIPTIONER PA GLASSENE
Glassene kan have de folgende i
optisk klasse 1 kvalitet
optisk klasse 2 kvalitet
glassene beskytter mod partikler af stor hastighed med middel energisk kraft, kun ved stuetemperatur
oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse 4 des températures extrémes (55+2)°Cand (-542) °C)
glassene beskytter mod partikler af stor hastighed med lav energisk kraft, kun ved stuetemperatur
glaskategori af general forstzerket robusthed
ridsresistente glas
Dugresistente glas
Gjenvaernet beskytter mod stzenk fra smeltet metal og mod gennemtraengning af varme harde materialer
hvis bogstaverne B eller F ikke er fulgt af bogstavet T, bgr beskyttelsesbrillerne kun bruges ved ALMINDELIG STUETEMPERATUR
Huis forkellige stel og glas bruges sammen, br de fglgende regler observeres :
1) hvis stellet og glassene baerer forskellige F, B eller A symboler, gzelder det laveste niveau
2) Et stel markeret 9 mé kun bruges med glas der ligeledes er markeret 9 ud over F, B eller A.
Gule glas markeret 2-1.2 filtrerer 99% af de farlig UV straler op til 380 nm, men beskytter ikke mod sollys og kan misgengive farver. Farvede, brune, spejlbla, sglvspejlede,
spejlrade og guldspejlede glas markeret 5-2.5 beskytter effectivt mod sollys. Lyse guldspejlede glas markeret 5-1.7 (et filter) beskytter mod lettere sollys, Granne glas markeret
3.3 beskytter mod sollys. Granne glas marketer 3 eller 5 beskytter mod infrargde straler (IR) under svejsning og lodning ved maximal gasbrug af 200 liter / time.
Okularer, der tilhgrer optisk klasse 3 er ikke beregnet med henblik pa langtidsbrug.
LAES NIE DETTE : ke egnet tlbrug irekte sollys. ke il beskynelse mod kunstige lyskilder.
De materialer der er brugt ti at lave d hos visse personer overfor disse nar e bruger gjenvaernet. Ved tilfeelde af en
allergisk reaktion ber der straks sages lzegehjzlp. Enhvaer ridse eller prik p3 gjenveret vi diminuere dets modstandsdygtighed og opfiske kvalite. Ridsede eler prikkede
ogved en gad leveres
monteret og mé ikke afmonteres. Der findes ikke reservedele til den. Brillerne bgr transporteres of opbevares i deres oprindelige emballage. Visse stgd kan ogs3 bergre
korrektionsbriller der eventuelt baeres under beskyttelsbrillerne.
Denne model er certificeret af : *
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g af glasset, i af distributor, optisk klasse, Stadresistens, CE symbolet
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DRZBA CHRAN ICE
Tento chranic oci musi byt ulozen na mistée i paprsky a pred chemi kla musi byt &istena pomocijemné latky namo-.
¢ené ve vlainé mydiové vode. Chranic mile byt oistén pomoci jakékoliv doméci desinfekéni slougeniny. Oznacenie CE na tomto zariadeni znac, 7e boli spinené vietky
specifikicie Eurdpskeho nariadenia 2016/425. Vyhlisenie o zhode je k disporicii na webovej stranke: pozri **.
OZNACENI OBROUCKY
Obroucka nese nésledujici oznceni : identifikace distributora, cislo normy, symbol odolnosti viici ranam / viz nize /, symbol CE
-B Chrénit otni chranici pred velkorychlostnimi Esticemi s energetickou incidenci primérnou
T Ochranné bryle chrnici pred vysokorychlostnimi Esticemi pfi vysokych extrémnich teplotach (55+/-2)°C a (-5+/-2)°C.
-F Chrdnit otni chrénici pred velkorychlostnimi &sticemi se slabym energetickym ukazatelem
-5 Obroutka zaznamenéna v kategorii Vy3si obecné pevnost.
-3 Ochranné oko chréni kapky (bryle) a projekce kapalin (masky).
-4 Ochranné prostredky pro ochranu otf pred prachem velikost &astic 5 um.
-9 Ochranné bryle chranici pred vstfiknutim roztaveného kovu a pred vniknutim Estic horkjch a pevnyich.
-H  Ochranné bryle uréené pro malé formy hlavy.
Poznémka: Pokud za pismenem B nebo F nendsleduje pismeno T, tak ochranné bryle musi byt pouzivany pouze za pokojové teploty.
OZNACENI SKEL
Skla nesou nasledujici oznaceni sstupriovani skel, identifikace distributora, oticka trid, odolnost viici ranam, symbol CE
Optické kvalita tfida 1(nosit neustale)
Optické kvalita tfida 2
Chrénic oéni chranici pred velkorychlostnimi Esticemi s energetickou incidenci primérnou, jen za obklopujici teploty.
Skla odolnd viici Casticim s extrémnimi teplotami -5° (+/-2°) a 55°(+/-2°)
Chranit oéni chranici pred velkorychlostnimi Esticemi se slabym energetickym ukazatelem, jen za primérné okolni teploty.
Skla zaznamenana v kategori Vyssf obecna pevnost.
Skla odolna viici zamlzeni
Skla odolna viiéi poskrabani
Ochranné bryle chrénicf ped vstfiknutim roztaveného kovu a pred vniknutim Eastic horkych a pevnych.
Pokud za pismenem B nebo F nenasleduje pismeno T, tak ochranné bryle musf byt pouivény pouze za pokojové teploty.
kdy? jsou zkombinovény riizné obrougky a skla, musi se dbat nasledujicich pravidel:
1. kdyz obroutka a skla maji symboly F, B nebo A riizné, plati nizsi stuperi
2. obroutka oznacena 9 musi mit cotku oznatenou 9, navic po oznaceni FB A
Skia svétle barvy ukazatel 2-1.2 filtruje 99% paprsku UV nebezpecnych &z 380nm.
Bryle barvy hnédé, modré zrcad. stiibrné zrcadl, a zlaté zrcadl, jejich stupnice CE je 5-2.5, obecné uivané ve stiedni Evropé, nabizi adekvtni ochranu proti slunet. zéreni.
Bryle barvy zlaté zrcadl. Svétlé jejichz symbol je 5-1.7, (lehky filtr), nabizi adekvatni Ochranu proti sluneg. Zafeni Bryle zelené oznatené 3.3 nabizi adekvatni ochranu proti slunet.
zafeni. Sluneénimu oslnéni. Skia zelens ukazatel 3 nebu 5 chrani Prot. Infratervenym paprskim( IR) béhem svafeni a spajen pfi maximalnim pritoku plynu 200 /hod.
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I POZOZNE : NeiOTné pro pFime hledérdoSlunce ~
odrenina i poskrabani skel zmensuje odolnost ocniho chranice v randm a také jeho optické kvality. Skia poskrabans, nebo pichnutd musi byt okamite nahrazena. Néhradi
skla jsou k dispozici a dodany s instrukcemi pro montéz. Uginna ochrana zaiiétena béhem 2 let pii uzivani za normalnich podminek a dobré idrzby. Ochrana off se dodava
smontovand a nesmi byt demontovéna. Nepatii k ni z4dné nahradni dily. O¢ni chrénic musi byt dopravovén vidy ve svém pivodnim baleni. Réna miize zasahnout korekén skia
bryli nosenych pod oénim chrdnicem.

Model certifikovan : *

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA OKULAROW OCHRONNYCH
Okulary nalezy praechowywa w miejscu zacienionym, sdala od zracych Srodkéw chemicznych. Okulary mozna my delikatna ciereczka amoczona w letnie] wodzie 2 myclem.
Do mycia mozna uzywat ogé srodkow o CE na tym urzadzeniu oznacza, ze wszystkie specyfikacje Rozporzadzenia
i Rady 2016/425 53 Deklaracja zgodnosci zamieszczona jest na stronie internetowe), patrz: **.
OZNACZENIA NA OPRAWKACH: Oznaczenia na Znak firmowy dystrybutora. Number normy. Symbol odpornosci na uderzenia (patrz nizej). Symbol CE
-8 Oprawki chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkoici  éredniej energii
T Soczewki chroniace przed uderzeniami czastek stafych o duzej predkosci  temperaturze od -2 do 55 stopni C.
Oprawki chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkosci | matej energii
-5 Oprawki ujete w wykazie érodkow o duej odpornosci
-3 wskazuje ten zapewnia ochrone oczu protector do uzytku przed kropelek (goggle) i rozpryskow cieczy (twarzy tarcze)
wskazuje tym oko protector zapewnia ochrone przed pylem do uzytku z czastek o wielkosci 5 mikrometréw.
-9 Soczewki chroniace przed odpryskami stopionego metalu i uderzeniami goracych czastek stalych.
Wskazuije, ze ta ostona jest wykonana oko do malych form glowy
Unaga:edi po lterza "B" b "F" nie nastapuje ltera "T" soczewkichronia przed uderzenjami czasek staych o due] precoci 1 TYLKO O TEMPERATURZE OTOCZENIA.
OZNACZENIA NA SZKEACH OKULAROW
Oznaczenia na szktach okularéw: Wazor okularow. Znak firmowy dystrybutora. Klasa optyczna. Odpornos¢ na uderzenia. Symbol CE.
Klasa optyczna 1 (uzytkowanie permanentne)
Klasa optyczna 2
szkfa okularéw chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkosci  éredniej energii, tylko w temperaturze umiarkowanej
okulary odporne na uderzenia czastek w temperaturach ekstremalnych —5° (+/-2°) i 55° (+/-2°)
szkfa okularéw chronig przed uderzeniami czastek o duzej predkosci  éredniej energii, tylko w temperaturze umiarkowanej
okulary ujete w wykazie $rodkéw o duzej odpornosci
Okulary odporne na zaparowanie
Okulary odporne na zarysowania
Soczewki chroniace przed odpryskami stopionego metalu  uderzeniami goracych czastek staych .
Jesli poiterza "B" lub "F" nie nastepuje itera "T" soczewki chronia przed uderzeniami czastek stafych o duzej predkosci i TYLKO O TEMPERATURZE OTOCZENIA.
Jesl oznaczenia na soczewkach i oprawkach s3 réine , naley sie stosowac do nastepujacych zalecen:
1. Jedli oprawki  soczewki s oznaczone symbolami F, B lub A, to najnizszy  tych pozioméw ochrony jest obowigzujacy.
2. Oprawki oznaczone symbolem 9 musza posiadat soczewki oznaczone symbolem 9, i posiadac oznaczenia F, B lub A.
Szkla bezbarwne oznaczone 2-2.1 filtruja 99% promieniowania UV do poziomu 380nm, ale nie chronig przed oslepiajacym dziataniem promieni sfoneczych. Soczewki
przyciemniane brazowe , niebieska lustrzanka, srebrma lustrzanka,czerwona lustrzanka i zlota lustrzanka noszace oznaczenia CE 52,5, na ogét uzytkowane w Europie
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| Centralnej, chronia-pized odziatywaniem pramieni stoneczaych. Saczewki o kolarze lustrzanka zlota jasna..-o symbalu CE 5-17./ filtc lekki/ _chrania przed adzialywaniem

promien stonecznych. Soczewki o kolorze zielonym , o symbolu 3.3 chronia przed odziafywaniem promieni stonecznych.Szkla okularéw w kolorze zielonym, oznaczone 5,
chronig przed promieniowaniem podczerwonym IR podczas spawania i lutownia, przy zuzyciu maksymalnym gazu 200 I/godzing

Okulary nalezace do Klasy optycznej 3 nie 3 przeznaczone do diugotrwatego uzytku.

PRZECZYTAC UWAZNIE : Nie przystosowane do patrzenia wprost na storice. Nie chroni przed rédfami sztucznego éwiatta.

Materiaty uzyte do wykonania okularéw moga ¢ uczulenia skéry u oséb dliwych

Jesi wystapi uczulenie alergiczne nalezy niezwiocznie skonsultowac sie z lekarzem

Jakdekolwiek zarysowana i pekniecia, etc. Obnizaja odprmos¢ na uderzenia  Kase optycina

——MONTUR {GERGEVE, OTUR

N AviBopButi npootacia
K Mpootaoia évavrL tpiBrg
9 Mpootateutixi mpootaoiag Ty poatidy and rrothiiy Awpévou Hetéhhou kat Sieicbuan Tou Beppol oteped
Avtoypdpua "B ) 'F" 6ev axohouBeita ané to ypdypa T, ErTLB0L TV LTIV TIPEMEL Vet {rau povo oe o Swptatiov.
yepieces k. £ avaptiioeig o 6, 0L KAWL KAVBVEG MpEMEL vt TpoUVEaL: 1) Av To Bouvd Kt £XeLTo i amd T abpBokat F, B f Evat SlahopeTixs,
£xer avoreBet o€ xapnAdTepo entineso. 2) H ofjuavon uovtupsts 9 npsna va elvat poBiaoiiévo e arjoven (axol 9, extbs and m orjuavon M, B A
Maavels dakol pe oripavon okdoews 2-1.2 & (uv) oG péxpt 380um ahd: Sev mpooTateloLY dvavet TG nhakig
axtvoBohiag,
0 kadé pdua, éyxpwpn, wike kaBpédtng, aonui kaBpédm, kabpédt kat kokkwo kaBpédtn 1 Twv onoiwv To eninedo 5-2,5 EK xpnotponoteitat yevikd otnv Kevepur
Eupurn, mpoodépet enapki mpootasia artd ty nhwaki Adpgn. To pdm i cadig kaBpédt tou onoiou obpBoto eivat EK 5-1.7 (dwg diktpo) mapéxet emapkr mpootacia and
v Ntk Adpupn. To mpéowo péret BaBohoyrnke 3.3 apéxeL emapkr mpooTacia and Tov fAw. Ot Tpdowol dakol jie oAavon 3 A 5 Tpoadépouy MpooTasia Avavt
unépuBpng (IR) axtvoBoNiag kertd Ty Sidpketa epyaotivv auykoNAACEWG, e péyiotn pory 200 litres/hour
Tat yuethidt TOU @VFiKOLY oY Otk T8N 3 Sev eiva KarrdMnAa yia xprion HeyaAng SLapKeLa,
MPOSOXH STA MAPAKATO: Aev evBeikvutat yLar dyteon oruik nadi e Tov Mo, Aev poopiZeTa yia mpooTasia ard TG TExVNTEG nyé¢ GwTog.
BeBawBeite OF MEPITILION AVTKATAOTAONG , OL VoL haKol Vet EXouy T iBLal Ofiltavon e TG UNEPXOVTES dakoUc, Tat UAIKG: TTOU YPNOUOTOLOGVIAL VLol TV KATaoKEUH]
auriy wy yuahdv , TiBavey va npokahéoouy Seppiric aMepyd avtispaon , ae dropa mou EXouV yeru euaoBoia. Edv napatpndel aepyuc avtiSpacn ,
GuvioTarau dyieon Lrepud oupBoul. Gakol Ttou éxouy urootel $Bopd npéneLva i apéow. { dako,, elvar Sadéotpot yia autd
T0 TIPOIOV. YO KAVOVIKEG CUVBIKEG XPrionG Kat wloenxsuunc TO TPOIOV QUTO npocd)spen KQVOTIOLNTIK TpooTasia yia 500 xpovia. To POCTATEUTIKS paTiwv Tapadibetat
£v0 ke Bev Tpértet et {. Aev 5aBéTeL avtal\
TpEMELVAL TNV apxWKr TOUG Kpolon propei va loeeb & yueid oy

Ta yuahd Ko and T Yk
npooTaciacs,

AUTO T0 HOVTERO Elvat TUOTOMOINEVD and Tov : *.

NOAAPBHIKKA HA 3ALLIUTHUTE CPEACTBA 3A OYMUTE

3aUTHUTE CPeACTBA 33 OUMTE TPABBA A2 Ce CHXPAHABAT 3aLLMTEHM OT AMPEKTHA CTbHUEBA CBETIMHA 1 OT A6PA3NBHI XMMMUHY NPOAYKTH. OKyAAHTE TPAGEA A3 Ce NOUMCTBAT
€ NOMOLTa Ha MeKO Napue NNT, HaMOKPEHO B X13/Ka CanyHeHa BOA. 3alUUTHUMTE CPE/CTBA 3a OYUTE MOTaT /13 Ce MOMMCTBAT C MOMOLLTA Ha KaKbBTO U /13 € JOMaKUHCKY

CE nOCTaBeHa Ha ToBa 03HaYaBa, Ye BCIKM CELGUKALIN Ha eBponelicky PernamenT 2016/425 ca cnasenu. [leknapaLyaTa 3a
ChOTBETCTBVE @ A0CTbNHA Ha Yeb caifra: BivKTe **,
MAPKUPOBKA HA PAMKATA: PamKaTa HOCM C/le[1HUTe 03HaueHMA: "WaeHTUGMKALYA Ha AOCTaBYMKaE",

"3HaK CE"
B 3alLTHY CPEACTBa 32 OYMTE, 3AUTABALLY OT YA3P CC CPEAHA EHEPTYA OT YACTLV ABUKELLM Ce C FONAIMA CKOPOCT.
Cpe/cTBO 3a 3pUTe/IHa 3al1WTa, KOETO OCUryPABa 3alLiTa CPELLY YAAp OT YaCTMLY, ABMIKELLY Ce C BUCOKA CKOPOCT NPU eKCTpemHi TemnepaTypy ( (55°+2°) n (-5°42°) )
3aULMTHY CPE/ICTBA 32 OYWTe, 3aLLMTABALLY OT y/AP CbC CMaBa eHEPrUA OT YaCTALM ABMIKEL Ce C FONAMA CKOPOCT.
PamKa, OnUCaHa B KaTeropia obLLa ycuneHa AKOCT
OKynAp, NPeANa3BaLLy OT KaNKY (3ALYTHY O4MAA) M OT BNPLCKBAHMA (3LMTHA MacKa).
OKyNAp, NPeANa3BalLy OT YACTULY OT NOPAZBLKA Ha 5 Um.
Cpe/icTB0 3a 3pUTeNHa 3aLLMITa, KOETO OCMTYDABA 3alLTa O NPLCKM PA3TONEH MeTan 1 NPOHIKBaHE Ha TBbPAY, HaropelLieHM YaCTULM.
TNoKa38a, 4e TO31 3ALUMTHIK Ha OUMTe Ce NPaBM 32 MANKMTe GOPMM Ha rasaTa
—Satenesa Axo cnep BykauTe 33 yaap,B” 1 ,F"He Cieqa GyKeaTa “T7, CPE/ACTBOTO 33 SpUTENHa 3aLMTa TPABEA /3 Ce M3MON38a CAMO 33 3ALLTA OT YACTULIA ABVHKELLM Co ¢
BUCOKa ckopocT npu CTAHA TEMIMEPATYPA.
MAPKUPOBKA HA OKYNIAPA
OKYFIPUTE HOCAT C/IEZHMTE O3HAUEHMA: "CTENEH Ha 3ALLMTa Ha OKYAPHTE", " MASHTUUKALWA Ha AOCTaBUMKa", "onTHueH Knac", "ycToluMBOCT Ha yaapH", "3Hak CE"
ONTUYHO Ka4ecTBO Knac 1 (HenpeKbCHaTo HoceHe)
ONTHYHO Ka4ecTso Knac 2
3aUIMTHY CPE/ICTBA 32 OYWITe, 3ALLIMTABALLY O y/AP CbC CPEAHA EHEPTUA OT YaCTUL ABKELLY Ce C FOAAMA CKOPOCT, CAMO Y TeMNepaTypa Ha OKONHaTa Cpe/ia.
OKyNAP, YCTONYMB Ha y/iap OT YACTULM NPH KPaliHY TemnepaTypi -50 (+/-20) 1 550 (+/-20).
3aULUTHY CPE/ICTBA 32 OYWTe, 3ALLMTABALLM O y/AAP CbC CAaBa eHEPIUA OT YACTALY ABMIKELL Ce C FOAAMA CKOPOCT, CAMO NPY TeMNepaTypa Ha OKONHATa Cpe/ia.
OKyNAP, OMCaH B KaTeropyA obLLia ycHneHa AKOCT.
OkynApwTe ca HenanoTARMA.
OKyAAWTE Ca yCTOMYMBY Ha NOBLPXHOCTHY MOBPEAV OT UHM YACTULM.
Cpe/cTs0 3a 3pUTeNHa 3aLLMTa, KOETO 3alLUTaBa OT NPLCKY PASTONEH METan 1 NPOHKBAHE Ha TEbP/AY HAroPelL|eHN YaCTALM
AKo cren BykauTe 3a yaap”B” u " He cnensa Byksata “T’, Torasa CE/CTBOTO 3a 3pUTENHA 3LLMTA 43 Ce M3NON363 CAMO 33 3ALLIMTA OT YaCTALY, ABVELLM CE C BUCOKA
cKopocT camo npy CTAVHA TEMIMEPATYPA.
= KoraTo ce KOMBUHMPAT pas/viy OKYAAIPU M PamMKut & HEOBXOAMMO A3 Ce CNassar CIEAHHTE NPasuna:
1 AKO OKyAAWIT ¥ PaMKaTa UMAT PasAnyHM CMBONW F, B Akt A, 43 ce NPeAnMLLIE Hali-HUCKOTO HBO Ha 3auTa.
2 Pamka 9, pace c okynAp 9, ocseH FBWMA.

bATUTE OKYNAY C MAPKIPOBKa 2-1.2 GMATPMPAT 99% onacky UV byt 20 380 M, HO MOFaT 1a NPOMEHAT NPe/CTaBaTa 3a LBETOBE U He 3aUTaBaT OT CTbHYeBa BNACKABOCT.
KadmBu, OnyLIeHH, CHHY OTeaanHh, cpeBbPHU OreAanHi, YepBeHy OIeAANHA M 31aTHI OFEAANHI OKYNAPH, MApKUPaHY C KOA Ha GUATbPa 3a 3aTbmHABaHe No5-2.5,
OBVKHOBEHO Ce M3NON3BAT B LEHTPanHa EBPONa, NPEANAraT afeKBaTHa 3aLMTa OT CTbHYEBA CBETAMHA, CBETNO 3naTeH OFeaaneH OKYAAD, MApKUpaH ¢ MATHP 3a
3arbmHABaHe N2 51,7, CBeTbA GWATLP, NPe/Iara aiekBaTHa 3aLLVTa OT CTbHYEBA CBETANHA. 3N1eH OKYAADH, MapKUPaHN C GMATBP 3a 3aTbmHABaHe Ne 3-3, npegniarar
a/1eKBaTHa 3aLLVTa OT CTbHYEBA CBETAMHA. 3eNeHMTe OKYNAPY C MapKVPOBKa 3 OU 5 3aULMTaBaT OT UHGpadepseHa pagvauma (IR) Npu 3aBapbuHi PaBoTH Npi aproHOBO
3aBapABaHe A0 AeBUT Ha ras Hait-mHoro 200 AuTpa/Mac.
Ounnarta, CNajaLLYt KbM ONTUYEH KNAC 3, He Ca MOAXOAALM 33 NPOLAKUTENHE yNOTpeBa.
NPOYETETE BHUMATE/IHO C/IEAHOTO: He ca MOAXOAALIM 33 NPAKO HabAloaeHue Ha CALHUETO. He e NpeaHasHadeHo 3a 3aUuTa cpellly W3KYCTBEHM USTOMHMUM Ha
CBeTAMHA, YBepeTe Ce, Ue OKYAAPHTe 33 CMAHA UMAT CblLLATA MapKUPOBKA, KATO Ta3u Ha PAMKUTE, NP /A3 M1 NOCTABUTE Ha 3ALLMTHWTE CPE/CTBA 33 O4WTe. aTepUanUTe, O
KOUTO Ca HanpaBeHy Te3u CPEACTBa 3a 3allyMTa Ha O4WTe MOTaT 43 NPEANIBUKAT ANEPTA HA KOKATA Y HAKOM YYBCTBUTENHM KbM Te3i MaTepuani Xopa, KOUTO HOCAT Te3n
CPe/CTBa 3a 3alMTa Ha ouuTe. B cryuaid Ha anepruyHa peakums, He3abaBHO Ce KOHCYNTUpaiiTe ¢ nekap. [IpacKOTUHUTE U NYKHATMHMTE Ha OKYNAPMUTE LIe HaManaT
YCTOMUMBOCTT Ha YA3pY 1 OMTUHOTO KAYECTBO Ha 3ALLYITHHTE CPEACTBA 33 O4MTe. OKYARPM C APACKOTMHY WA Benean TpABBa aa Gb/aT CMeHeHM He3abaBHo. OKynApUTe 3a
CMAHA Ca Ha Pa3NONOKEHME 1 Ce AOCTABAT € MHCTPYKLMA 33 MOHTAX. 1P HOPMAZIH YC/IOBUA Ha YNOTpeBa 1 A06PO ChXpaHeH/e MPO/AYKTLT OCHTYPABA eHKacHa 3alLTa B
NPOALMKEHME Ha 2 roavHM. TPOTEKTOPYT 33 04V Ce A0CTaBA CrAoBeH U He TPABBa Aa ce Pa3oBABa. Toii HAMA Pe3ePBHU YaCTH. 3ALLYTHOTO CPEACTBO 3a O4MTe TPABBA A3
6b/ie TPAHCMIOPTPaHO B CBOATA OPUTMHAHA ONaKOBKA, YAAPHT MOMe A2 3acerHe KOPEKTUBHUTE CTbKNA Ha OMAATa, HOCEHH MOJ, 3ALUTHHTE CPEACTBa 33 O4MTe.
OBpaseL, cepruduLmpar ot : *

HOMEp Ha CTaHAaPTa", "3HaK 32 YCTOMMBOCT Ha yaap (81K no-aony),
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GOZ KORUMA GERECININ BAKIMI

Bu g6z koruyucu giines isigindan ve agindirici kimyasal irtinlerden uzak tutulmalicir. Goz merceginin (okdler) sabunlu ik suya batinlmis yumusak bir bez yardimiyla silinmesi
gerekir. G6z koruyucu evde kullanilan herhangi bir dezenfektan yardimiyla temizlenebilir. Bu goz koruyucu iizerindeki CE KKD ile ilgili 2016/425 nolu Avrupa yGnetmeligi
gereklerine uyuldugu anlamina gelir. Uygunluk beyani web sitesinde bulunmaktadir: bkz. **.
(v GU) ISARETLERI
Montiir asagidaki isaretleri tasir ‘Distribiitériin kimligf, ‘Norm numarasf, Soklara direng simgesi (asagida gosteriimektedir), ‘CE simgesi’
Ortalama enerji frekansinda yiiksek hizda yol alan parcaciklardan koruyan géz koruma gereci
Gz koruyucu yiiksek il (5542)°C ve (-5+2)°C, partikiillerden korur
Zayf enerji endeksinde yiiksek hizda yol alan pargaciklardan koruyan g6z koruma gereci
Genel Birikim Saglamiig kategorisinde yer alan montiir
simge kiigilk kafa sekiller cin
G6z Koruyucu damlalardan (maske tarzi gézliik) ve sii sigramalardan korur (yiiz siperleri)
G6z koruyucu 5 pum endeksli capak koruyucusudur
G6z koruyucu erimis metal sigramalarindan ve sicak cisimlerden korur
Bu g6z koruyucusu kiigiik bas formlari igin yapilmis oldugunu gosterir
Dikkat : eer « B » veya « F » simgelerinin sonunda « T » harfi yer almiyorsa, gz koruyucu sadece oda isisindaki ve hizisigrayan partikilllerden korur.
GOZE KONULAN PARGANIN iSARETLERI
Gosze konulan pargalar asagidaki isaretleri tasimaktadir: ‘G6z merceginin derecesf, ‘Distribiitérin kimligf, ‘Optik sinf, ‘Soklara direnc’ ‘CE simgesi
Optik Sinif Kalitesi 1(Sirekli gézlik kullaniimali )
Optik Sinif Kalitesi 2
Ortalama enerji frekansinda yiiksek hizda yol alan paraciklardan koruyan goz koruma gereci, yalnizca uygun sicaklikta gegerlidir
Asin sicaklikta pargaciklarin etkisine direnli goz mercegi (okiler) ~5° (+/-2 ) ve 55° (+/-2°)
Zayf enerji frekansinda yiksek hizda yol alan parcaciklardan koruyan g6z koruma gereci, yalnizca uygun sicakikta gegerlidir.
Genel Birikim Saglamlig kategorisinde yer alan g6z mercegi (okiller)
Buguya direnli g6z mercegi (okiler)
Gizilmeye direngli g5z mercegi (okiler)
G6z koruyucu erimis metal sigramalarindan ve sicak cisimlerden korur.
Dikkat: efier « B » veya « F » simgelerinin sonunda « T » harfi yer almiyorsa, g6z koruyucu sadece oda sisindaki ve hizl sirayan partikillerden korur. Montir ve goz merceginin
farkli olmasi durumunda, asagida yer alan ususlara dikkat etmek gerekir

1) Montiir ve g6z merceginin simgeleri , B veya A farkl ise, optik degeri daha diisiik olacaktrr.

2)F, B veya A simgeleri disinda, montir izerinde « 9 » yaziyorsa eger, lens de « 9 » olmali.
CE 2-1.2 dereceli san g6z koruyuculan giines isinlarindan korumatz ve renk krligi yapabili. CE 5-2.5 dereceli kahve rengi, fime olanlar, mavi aynali, giimils renkli,kirmiz aynali
ve altin yaldizllar, czellikle avrupada, giines isilarindan korur. CE 5-1.7 dereceli olan aynali mercek veya fiime olanlar (hafif fltreliler) giines isilarindan korur. 3 dereceli yesil
renkli mercekler koruyucu &zelliklere sahiptir. Yesil renkte 3 or 5 endeksli g6z mercei maksimum 200 ltre/saat gaz debisi e gergeklestirilen lehim ve kuwvetii
lehim islemleri sirasinda kiziGtesi (IR) iinlardan korumaktadr
ASAGIDAKILERi DIKKATLICE OKUYUN: Giines isinlarina dogrudan bakmaya elverisli degildir. Yapay isik kaynaklarina karst korumaya yénelik degildir. Bu g6z koruyucuda
kullanilan maddeler bu gereci kullanan ve bu maddelere karst duyarli kisilerde deri alerjilerine neden olabilr. Alerjik reaksiyon durumunda, derhal bir doktora bagvurun. Goz
merceginin cizilmesi ya da asinmasi le lgili bitiin haller g6z koruma gerecinin soklara karsi direncini ve optik kalitesini azaltr. Gizilmis ya da asinmis merceklerin derhal
degistirilmesi gerekir. Yedek mercekler meveuttur ve montaj talimatlar le birlikte teslim edimektedir. Normal kosullarda kullanim ve doiru saklama halinde etkin koruma 2 yi
boyunca garanti edilmektedir. Goz koruyucusu monte edilmis olarak gelir ve ir. Yedek parca
Goz koruyucunun orijinal ambalajinda tasinmasi gereklidir. Diizeltici [gozliik cami ya da lenslerin] koruma gereci altinda kullanilmasi halinde bu durumdan etkilenmeleri
miimkindar.
Model sertifikali : *
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~ KAITSEPRILLIDE KASUTUSJUHEND——
Kaitsprile tleb saitada eemal otsesest ja
riidetikki Kaitseprille véib i
i leiate veebilehelt: **
Prilliraami margistus néitabs tootja tunnus, standardi number, siimbol y
B tahisab kaltsetsuure Kiruse ja keskmise [60gijouga lendavate osakeste vastu
-T tahistab kaitset suure kiirusega lendavate keste vastu
-Ftahistab kaitset suure kiiruse ja madala [55gijouga lendavate osakeste vastu
S tahistab tugevdiatud priiraami

Prillde l3tsede kasutada sooja seebiveega niisutatud pehmet
le kantud CE-mirgis kinnitab, et jargitud on kéiki EL méaruse nr 2016/425

le (vt allpool),

((55:2)2 ja (5:2)2)

Okulafvv y lub peknigte nal . Szkla wymienne s3 dostepne wraz z instrukcja montazu
warunkach uz przy wiasciwym ich okulary iajq wiasciwosci ochronne przez okres dwich lat

Ochrona ocu jest w stanie i nie wolnojej é. Nie 53 potrzebne czeéci zamienne. Okulary ochronne nalezy transp w

oryginalnym

Uderzenia odpryskéw moga uszkodzic okulary korekeyjne noszone pod okularami ochronnymi
Modele tych okularéw zostaly przebadane i posiadaja certyfikat : *

OBHIEZ SYNTHPHEHE [YAAIQN MPOZTASIAZ
Tayahd npéneLva aKpLé and aneuBeiac éBeon oTov Ao kat SlaBpwké XK. Ot dakol pémet va kaBapifovat e pahakd Uaoya kat
Xhapo 616Upa Ganouol. Tat YN HTopody va. anohujavBo0y e KOS anoNUavELeS ouiaxiic Xprong. H ofiuavan CE nou tifeta ent ou efomojol autod
UnoBAdVEL K onpatvet ST adbevs GAeS ot g Tou E 6 2016/425 éxouv tenBet amapykhita. H Sfiwon oupKpdwong etvat StaBéatn
oy wTooehida: BA**.
ZHMANZH IKEAETOY
H orfuavon oo okehetd mpénet va Seiyvet: Tautét Tou Siavopéa, Apipog Tpodlaypadic, AviAoyo sbpBoko i avtiotaan oe kpobon (BAére napakdw), orjuavon CE
B Belxvel 6Tt T yuahid TPOOEPOLY TPOTTOHaL EVVTL HEOTIG EVEPYELQG KpOGOM amd Gupartibia: KIVOGEVEL HE HeyEAn TardTnTat
T Mpootateutikr pd rpootasia uinAig TaxTTag owHaTSia ot akpaies Bephokpaoieg (55 + 2) ° Ckat (5£2)° C)
F Belxvet 6T yuahié Tpoadbépouy mpouTasia: Evavt Xapnhi EVEPYELD KpoUT A GWHATISIa KoUKEVa e eyaAn TaxGTta
S Beixvet 6110 oxeeté kaandooeTal wg Meviké AUETHEVNG Avioxi
-3 MpooTateuTikd oTayovibia MpooTacia Twy Haméy (yuahid) katTis TpoBAEEls Twov UypWY (Héakeg).
-4 MPOCTATEUTIK TIPOOTaGLaG TWY HATLOV T TO HEVEBOG TwV OWHATISIWY TG OKOVNG M6 5 &k,
-9 MpooTateutikd MpooTactag Twv patiiov amé nerothubv Auwhévou petdhhou kau Sieiabuan Tou Beppol oteped
MpooTarTeUTIKA AT TiG HOPGEG ToU 0piZoveat yia T jukpd Kechéhix
Snpeiwon: Av To ypdupa "B f "F* Sev axohouBeira anéd To ypapa "T*, N TPOOTETSN TWV HATLV pETEL Vol XPIOWLOTOLELTaL HOVO OF BEPHOKPasia SWHATio.
IHMANZH QAKON
O kol onpaivovra wg K&Twhl : ApBG otk KhipaKas, TautéTna Tou Slavopiéa, Oed KAGon, orfavan CE
Seivet omukii khdon 1 (¢6opd)
Seivet ok khdon 2
Seixvet 6Tt T yuaAid TPOGKEPOLY TIOTTGHaL EVVTL HE0TIG EVEPYELD KON 6 GwpaTiBic KOGHEVa. e peyéAn TaxUTTet, o€ Bepuokpacia Swuatiou
Daol e avrox o€ kposoEL; UG akpaieg Bepokpacie ~5°C (+/-2°C) kat 55°C (+/- 2°C)
Seixvet 6T yuahié TpoatbEpOLY TpooTaial évav XapnAg EVERVELS kPOYoN QTG oWHATISIA KIVOUHEVa: e HeyéAn TaxUTIT , O€ BEpHOKpacia Swhatiou
Seixvet 6w ot dakol. karatdooovra w Nevd AuEnpEvnS Avioxi

T

PN

3 ilid kaitsevad vedelikupi ilid) ja —pritsmet

3 taitseprile kitsevad Sum suuruste tolmuosakeste eest,

-9 tahistab kaitset sulametalli pritsmete ja kuumade tahkete ainete vastu
“H  Nitab, et see silma kaitsed on valmistatud viikeste head vormid
Meérkus: Kui vastupidavuse stimbolile ei argne tahte “T”, tohib silmakaitset kasutada kaitseks suure kiirusega osakeste vastu VAID TOATEMPERATUURIL.
PRILLILAATSEDE MARGISTUS:

Kaitseprillide liéitsed on margistatud jargmiselt: lsatse filtri kood, tootja identifikatsioon, optiline Klass, eurosertifikatsioon

eest.

1 nitab optilise klassi parimat kaliteeti 4) (alaliseks kandmiseks)
2 naitab optilise Klassi keskmist kvaliteeti
B tahistab kaitset suure kiruse ja keskmise [55gij6uga lendavate osakeste vastu ainult toatemperatuuril
T prilliastse sailivad idel ~5°C (+/-2°C) ja 55°C (+/- 2°C)
F tahistab kaitset suure kiruse ja madala l56gijuga lendavate osakeste vastu ainult toatemperatuuril
S tahistab tugevdatud prilliatse
N prillits on varustatud udususevastase kaitsekihiga
K prillats on varustatud kriimustusvastase kaitsekihiga
9 tahistab kaitset sulametalli pritsmete ja kuumade tahkete ainete vastu
Kui vastupidavuse simbolile ei argne tahte “T”, tohib silmakaitset kasutada kaitseks suure kiirusega osakeste vastu VAID TOATEMPERATUURIL.
= Kui on kombineeritud erinevate mérgistustega laétsed ja raamid, sis tuleb téhelepanu podrata jargnevale:
1) Kuiraamil ja lsétsel on erinev simbol F, B vai A, tuleb lahtuda madalaimast tasemest
2) Raami mrgi 9 peab ladtse 9, lisandub F, B vai A markeering
Varvitud prilltsed varjundinumbriga 2-1.2 filtreerivad 99% kahjulikust UV kirgusest kuni 380um, kuid ei kaitse otsese péikesekiirguse eest.

Pruunid, suitsuhallc, snised peegel, hobedased peegel punased peegel-ja kuldsed peegelldatsed markeeringuga 5-2.5 pakuvad pilsavat Kaitset Kesk-Euroopa paikesevalguse
astu 517 pakuvad piisavat kaitset paikesevalguse vastu. Rohelised atsed markeeringuga 3-3 pakuvad kaitset péikesevalguse

vastu. Rohelised 3 or 5 kaitsevad i Kiirguse eest keevi gaasijoa mira juures kuni 200 liter/tundi.
Varustuses olevad optilisse klassi 3 kuuluvad okulaarid, ei ole pikas perspektiivis kasutuskdlblikud.

PALUN POORAKE TAHELEPANU JARGMISELE: Ei ole mdeldud otse paiksesse vaatamiseks. Ei kaitse tehisvalgusallikate eest.

Kastitaja naha vastu puutuvad materjalid voivad phjustada tundiikel kasutajatel allrgils reaktsioone. Allergilste reaktsioonide tekkimisel picrduge vilvitamatult arsti poole.

i ja viga saanud pril tuleb vi vilja vahetada uute vastu. Kat kasutusiga ndi ja isel on 2
aastat. Silmakaitse tarnitakse ja seda ei tohi Sellel pole varuosi. Prille tuleb all teiste

prillide kandmisel vaib 166gi mGju edasi kanduda viimastele.
Kaitseprilid on sertiftseeritud : *

Acu aizsargu lietosanas instrukcija
Sos acu aizsargus i jaglaba tumSa vieta,kur nav saskares ar abrazivam Kimikaljam. Lecas jatira mikstu audeklu sila ziepjaina dden. Acs aizsargs var ikt dezinficéts ar jebkuru
ieciba esosu icéjosu lidzekl. $7 aprikojuma CE mark&jums noziméja, ka visas ES regula 2016/425 noteiktas specifikacijas ir ievérotas. Atbilstibas deklaracija ir
pieejama timekja vietné: skatit **.
RAMISA MARKEJUM
Markgjums uz ramia: informacija par izplatitaju, standarta numurs, mehaniskas izturibas simbols (skatieties zemak), CE markgjums
-B §is acu aizsargs nodrosina aizsardzibu pret vidéjas energijas trieciena
T norada ka 3is acu aizsargs nodrogina aizsardzibu pret triecieniem pie ekstremalam temperatairam ((55£2)°C un (-5+2) €C)
-F s acs aizsargs nodrogina aizsargasanu pret zemu energijas trieciena
S5 paaugstinta stipriba
-3 acs aizsargs nodrosina aizsargasanu pret lasitém (aizsargbriles) un skidrumu $Jakatam (sejas vairogi)
4 acs aizsargs nodrosina aizsardzibu pret putekliem ar dalinas izméru Sum.
-9 norada ka 3is acu aizsargs nodrogina aizsardzibu pret kausétu metalu $Jakatam un karstam cietvielam
H Norada, ka § acu aizsargs i paredzéts maziem galvas formu
Piezime: Ja péc triecienu izturibas simbola nav burts “T”, tad acu aizsargu aizsardzibai pret atri lidojosam dalinam jalieto TIKAI PIE ISTABAS TEMPERATURAS.
LECAS MARKEIUMS:
Léca tiek markéta sekojosi: lécas skalas numurs, informacija par izplatitaju, optiska klase, CE markgjums
1. Klases optisk kvalitate (pastavigai lietosanai)
2. Klases optiska kvalitate
§is acs aizsargs nodrogina aizsardzibu pret vidéjas energijas trieciena tikai istabas temperatara
Leca iztur triecienus pie ekstremalam temperatiram —5°C (+/-2°C) un 55°C (+/-2°C)
s acs aizsargs nodrogina aizsardzibu pret zemu energijas trieciena tikai istabas temperatira
paaugstinata lacas stipriba
lzturiba pret aizmiglodanos
izturiga lécas virsma
norada ka 3is acu aizsargs nodrogina aizsardzibu pret kausétu metalu 8Jakatam un karstam cietvielam
Ja péc triecienu izturibas simbola nav burts “T, tad acu aizsargu aizsardzibai pret atri lidojosam dalinam jalieto TIKAI PIE ISTABAS TEMPERATURAS.
Kad tiek kombinétas dazadas lécas un ietvari nepieciesams nemt véra sekojos
1)jalécam un ietvaram ir dazadi simboli F, B vai A, tad janem véra zeméko limeni
2) ietvara ar markgjumu 9 jabit lecam arf ar markgjumu 9, kas i izvietoti aiz markgjuma F, B vai A
Caurspidiga éca ar tonasanas pakapi 2-1.2 filtré 9% kaitigo ultravioleto starojumu pie 380um bet ne aizsarga no saules stariem. Briinas, pelékas, spogulazilas, spogula sudraba,
spogula sarkanas un spogula zelta lécas marktas ar tongsanas pakapi 5-2.5, visparlietojamés Centrala Eiropa, nodrosina atbilstosu aizsardzibu pret saules stariem.
Gaitakas spogula zelta lécas markétas ar ton@anas pakapi 5-1.7, nodrosina atbilstosu aizsardzibu pret saules stariem.
Zalas lecas marketas ar tonésanas pakapi 3-3, nodrosina atbilstosu aizsardzibu pret saules stariem. Zala léca ar ton@sanas pakapi 3 or 5, kas aizsarga pret infrasarkano starojumu
(IR) metinasanas un loda3anas laika, pie 200 litriem stunda maksimalas gazes straumes.
L&cas, kas pieder 3. optikas Klasei, nav piemérotas ilgstosai -
LODZU PIEVERSIET UZMANITBU SEKOJOSAJAM : Nav piemérots tiesai skatisanai uz sauli. Nav paredzts aizsardzibai pret maksiigiem gaismas avotiem.
Pirms acu aizsarga pielaikosanas parbaudiet, ka I&cas ir markéta ta pat ka ramis. Materials, kurs izmantots 30 acu aizsargu raZo3an var izraisit alergisku reakciju jitigas adas
tipam. Ja tiek novérota jebkada izmainita reakcija nekavéjoties jagriezas pie arsta. Skrapgjot pret negludu virsmu léca var tikt bojata. Ir pieejamas $im produktam rezerves dalas.
Pie normala nodiluma un pareizas glabasanas Sis produkts nodrosina aizsardzibu divus gadus. Acu aizsargs tiek piegadats gatava veids, un to nedrikst izjaukt. Tam nav rezerves
dalu.

jgexzom-Hdw

Transportéjot acu aizsargam ir jaatrodas originalaja iepakojuma, kada Sis acu aizsargs tiek pardots. Trieciens var bojat redzes korekcijas brilles ja tas tiek valkat zem acu aizsarga.

Sis modelis ir sertificats : *

AKIY APSAUGINES PRIEMONES PRIEZIURA
iy apsaugine priemoné turi biiti laikoma atokiai nuo saulés spinduliy ir nuo abrazyviniy cheminiy produkty. Lesis turi biti ia mediaga,
muiluotame vandenyje. Akiy apsauginé priemoné gali biiti valoma bet kokia namy apyvokoje naudojama dezinfekcine priemone. CE Zenklas, kuriuo payméta § jranga, rodo,
kad buvo laikomasi visy Europos Reglamentas 2016/425 nuostaty. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné: skatit **.
REMELIY ZYMEIIMAS
Ant rémeliy nurodomi $ie Zenklai : platintojo pavadinimas, normos numeris, atsparumo smigiams Zenklas (2. zemiau), CE Zenklas
B Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianciy daleliy, esant vidutiniam 3viesos spindulio stiprumui.
T Nurodo $ios akiy apsaugos pri és suteikiama apsauga nuo greitai lekianciy daleliy poveikio, esant ypatingai aukitai 55+2 ir -5+2 temperatirai.
- Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianciy daleliy, esant silpnam 3viesos spindulio stiprumui.
S Remeha\ pnskmam. Padidinto Bendrojo tvirtumo (Robustesse Générale Accrue) kategorijai.
9 N $ios akiy apsaugos pri és suteikiama apsauga nuo lydyto metalo pursly ir nuo karty kietyjy daleliy prasiskverbimo.
H Rodc, kad §is akiy Rastas yra pagamintas mazy galvos formos
-3 Pastaba: jei alia nurodytos raidés néra raidés “T”, tuomet akiy apsaugos priemoné turi biiti naudojama tik apsaugai nuo greitai lekiantiy daleliy ir tik esant kambario
temperatirai.
-4 Parodé, kad tai akiy protektoriaus uitikrina apsauga , skirtas naudoti nuo dulkiy , kuriy daleliy dydis yra nuo 5 mkm .
LESIO ZYMEJIMAS: Ant lesiy nurodomi Sie Zenklai : lesio platintojo imas, optiné klase, smagiams, CE zenklas.
Optiné kokybe, | klasé (llgalaikis nesiojimas)
Optine kokybe, Il klasé
Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianiy daleliy, esant vidutiniam Sviesos spindulio stipr
Legis, atsparus ekstremaliy temperatdiry poky&iy daleléms —5° (+/- 2°) ir 55° (+/-2°)
Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianéiy daleliy, esant silpnam 3viesos spindulio stiprumui, tik aplinkos temperatiroje.
Legis, priskirtas Padidinto Bendrojo tvirtumo (Robustesse Générale Accrue) kategorijai.
Rasojimui atsparus lgsis
lbrezlmams a(sparus lggis
$ios akiy apsaugos pri iteikiama apsauga nuo lydyto metalo pursly ir nuo karity kietyjy daleliy prasiskverbimo.
Jei $alia nurodytos raidés néra raidés “T”, tuomet akiy apsaugos priemoné turi biti naudojama tik nuo greitai lekianiy daleles ir tik esant kambario temperatdrai.
Kai yra sukombinuoti skirtingi le3iai ir remeliai, taisyklés turi bati nustatytos sekaniai:
1) Jeigu rémeliai ir leSiai turi skirtingus Zyméjimus F, B ar A, tuomet turi biiti nustatytas zemiausias lygis.
2) Remeliai, pazyméti 9, turi biti pritaikyti lesiams, pazymétiems 9, kartu su F, B ar A yméjimu.
Skaidrus lesis, romkhsz 1.2, 51 9% filtru nuo pavojingujy UV spinduliy iki 380nm, bet neapsaugantis nuo saulés akinimo. Rudi, damo spalvos, melyni veidrodiniai,sidabriniai
i ir auksiniai vei

i, tik aplinkos

ppoeRzomAmN

saulés spmdeumo. Sviesiai auksiniai veidrodiniai le3iai, pazymét atspalvio numeriu 5-1.7, 3viesus filtras, teikia atitinkama apsauga nuo saulés spindéjimo.Zali leSiai, pazymeti
atspalvio numeriu 3-3, teikia atitinkama apsauga nuo saulés spindéjimo. Zalios spalvos lesis, rodiklis 5, apsaugantis nuo infraraudonujy (IR) spinduliy, atliekant suvirinimo ir
litavimo darbus, esant maksimaliam 200 /val. dujy debitui.

3-i0s optines klasés okuliarai netinka naudoti iga laika.

ATIDZIAI PERSKAITYKITE ZEMIAU PATEIKTA TEKSTA : Netinka Zidreti tiesiogiai | saule

Patikrinkite, ar keiciamojo leSio nuorodos sutampa su rémelio nuorodomis, prie§ uzdédami jj ant akiy apsauginés priemonés. Medziagos, sudarantios 3ia akiy apsauging
priemone, jautriems monéms gali sukelti odos alergija. Alerginiy reakcijy atveju, nedelsdami kreipkités ] gydytoja.

Bet koks lgSio jorézimas ar praddrimas sumazins akiy apsauginés priemonés atsparuma smigiams ir opting kokybe. [bréitus ar pradurtus leSius nedelsiant bitina pakeisti.
Keitiamieji legiai pridedami ir pateikiami kartu su jy pakeitimo instrukcija. Efektyvi apsauga garantuojama 2 metus, Akiy apsauga pristatoma sukomplektuota ir jos negalima
iZardyti. Atsarginiy daliy néra. naudojant priemone normaliomis salygomis i gerai prizidrint. Akiy apsauginé priemoné turi biti transportuojama originalioje pakuotéje.

Gali bt padarytas poveikis korekciniams leSiams, dévimiems po akiy apsaugine priemone.

Modelis sertifikuotas : *

3mict 3acoby 3axucry oueit.

axcry. 3

/Rarii 3aci6 3axCry Oei 0B HeH 36epiraTHCA NOAA S HTPaBEHX CORRHHY POMEHID Ta a6PA3MBHIX XiKkario /3N TOBUHHI OWULYBATCA MKOIO THAHIHOIO Y
Tenii MwnbHilt B0a. 3aci6 3axucry oveit v JiHVM FOCOAAPCHKIM CE, HaneceHe 3aci6 saxncry
ouel, 03Ha13E, D 50Ha BANOBIARE SAOram PerramenT (€C) 2016/425 crocoswo 3aco6is MOXHa O3Hall
Ha Be6-cailri
Mapkysatis onpasu:
onpasy BKasye: i HOMEP CTaHAAPTY, CUMBON NPOTUYAGPHOIO 3aXHCTY (AMB. Hikve), cumson CE

BKA3YE, 40 AaHNI 33CI6 33XUCTY Ouelt 3aXMILAE NIPOTU YAGPY BHCOKOLIBUAKICHUX YaCTHH CEpeAHbOI CHAM;

BKasye, Lo NiH3M 3axyiLieH] BiA, YAAPIB YaCTOK Ha BEAVIKiH WBMAKOCT] NP AlanasoHi Temneparyp (55£2)°C Ta (-5£2)°C)

BKa3YE, 4O AaHUH 33CI6 33XUCTY OHelt 33XUMLIAE NPOTU YAZPY BMCOKOWBMAKICHIX YaCTH H3BKOT CHA

BKA3YE, LUO ONPaBa KNACHIKYETBCA AK Ta, O MaE NAGHLLIEHWIE 3aMac MILHOCTI; 016

BKA3YE WO ABHWIA 3ACI6 3aXVICTY 04l 3AXMLAE NPOTM Kpanen Ta GPUIOK PAUH (MUYBOBI ki)

BK3YE, O AaHWIH 3G 3AXUCTY OHeil 3aXMLIAE NPT WAY, 3 POIMIPOM 5 UM

BKa3Ye, WO NiHIM 3aXuLieHi Bip, GpMIOK merany Ta sia TBEPAWX HaCTOK BUCOKOT

Pokazuje da je ova oku zaititnika napravijena za male oblike glave
3aysaeHHa: AIKLLO AiTepa « B » a60 « F » He CyNPOBO/PKYIOTSCA NTepoio "T", 3aXVCT OKY/APIB MOBUHEH 3ACTOCOBYBATUCH MPOTH HACTOK Ha BeAMKil wewakocTi JIALLE 3A
KIMHATHOI TEMMEPATYPY
MapKysats nika:
JliH3M MaPKOBaHI y HACTYHiY NOCATA0BHOCTI: FPAALA NiH3M 33 WKANOIO, IAEHTUIKATOP BUPOBHHKA, ONTUUHMI KAac, cumon CE

Toswuma®

1 ekasyeHa 14 onmvaHmii knac (TlocTiiHe HoCiHHA)

2 BKasye Ha 2- OMTUIHMI Kac

B BKa3YE, L0 A3HUH 33CI6 33XUCTY Ouelt 33XHLLAE NIPOTH YAGPY BMCOKOWBUAKICHK YaCTUH CEPEAHBOI CHAM, TUbKM NpH KIMHATHIV TemnepaTypi;

T 6Kasye wo ikau 8i2,yA3piE npu £0-50C (+/-2 0C) Ta +550C(+/- 2 oC)

F BKasye, WO AaHWiA 3aci6 3aXVICTy 04l 3aXVLIAE NPOTH YAAPY BUCOKOLIBWAKICHIX HACTI HUSLKOT CUAM, TINbKU NP KIMHATHIVA TemnepaTypi;

S BKa3ye, O /iH3A KNACHUIKYETBCA AK Ta, LLO MAE NABULIEHMY 3anac MILHOCTT;

N niH30 MaIOTb 3aX/1CT 81 3anOTiBaHHS;

K JliH31 MaloTb 3aXVCT Bi/3 NOAPANHH - - - - - - - - - -

9 BKaye, W0 3N 3aXLEH] BIA GpU30K merany Ta sig TBEPAVX YaCTOK BUCOKO

© Ao nitepa « B » a6 « F » He CyNPOBOAKYIOTSCA AiTeporo "T", 3aXHCT OKYAPIB N0BMHEH 3ACTOCOBYBATHCb NPOTH YaCTOK Ha BENVIKiA WBMAKOCT! SIVLLIE 3A KIMHATHO

TEMNEPATYPU.
£ KOMM Pi3Hi N3N Ta ONPaBM NOEAHYIOTHCA, TPeBa AOTPUMYBATHCH HACTYMHUX MPaBMA:

1) AKULO ONPaBa Ta AiH3M MAIOTb PisHi EBuMA, BBAKAETHCA onpasu

2) Onpaga 3 N03HaNeHHAM 9 MOBUHHA MaTH /i3y 3 MI03HAUKOK 9 AOAATKOBO A0 MapKYBaHHA F, B ut A.
Mpo3Opi AiH3W, MaloTH HOMeP 3aTiHerHA 2-1.2 6 maie 99% ieHHA A0 380 npote He
OKYAPY KOPUHHEBOTO, 3ATEMHEHOTO, GNAKTHOO, CPIBHOTO, 30/10TOO Ta HEPBOHOTO KO/IbOPIB 31 CTYNEHAMI 52.5 3a38uvalt
€8pONI i HAAAIOTb MIOBHOLHHY 3AXUCT BIA COHANHIX TIPOMEHIS. 3ePKaNbHI 30M0TI OKYAAPH 3i CTYMIEHEM 3aTeMHeHHA 5-1.7 (nerkwih ¢insTp) | 3 no3HaveHHAM CE HagaioTs
IOBHOLHH A 32XUCT B3, CORAHAX IPOMEHIE. SENEHi OXYIADH 13 MZDIKYBaHHAM 3.3 HARAIOTS NOBHOLIHHMJE SXVCT BIA COHHHIX NIPOMEHiB eneri ikaH MapKoBaHi 3 260 5
HaaIoTh 3aXVCT B IHQpasep npn iTa Ny marc piski noToky rasy 200 iTpis Ha roAuHy.
KOTSKTH 3 ONTHAHOTO K1aCY 3 HE NZXOZATs 1A TPUIBaN0r0 BMKOPHCTaHIA. He A7 S20ACTY i YA gepen .

i Y Ha HacrynHe: He npi AR TOrO, W6 0 AMBUTUCH Ha COHLi
i awisi ks GMEGHITSCA, Lo MAPHYOHHS Ha HiX, TaKe Cave =K | Ha OMpasi NepeA, BTPaCTAHHAM y A2k 3ac XHCTY Oei. Marepiar cHKopHCTati | Aaomy 3acofi
3XUCTY 04l MOYTb BUK/MKATU NleprivHy PEaKLO Ha LIKIPTy 4YTABMX BIaCHMKS. AKILO CNOCTEpIra€TbA Byab-AKa PEaKLYR, NOTPIGHO HeraltHO 38ePHYTCA A0 NikapA o
nopaay. NoAPANaHI 4 3 BUBOIHaMM N3N MaIOTb GYTH HeraiiHO 3amikei. 3uiHi AiH3M 3 IHCTPYKLIAMM N0 3aMii NPUKNGARIOTLCA A0 AAHOTO 3ac0By 3axMCTY ove. Mpu
a 36epirari 42+ i NDOAYKT HaZABATAME AOCTATHIA EXUCT Ha 2 Poki. 3ACI6 3aXHCTY OHEH NOCTRSaETbCH 8 SI6paHOMY BAAAl

Ta He nigArae po3BIpL. 3anacki YacTUHM BIACYTHI. 3aci6 3aXVCTy 30py M€ TPAHCOPTYBATHCA Y OPUTIHaZbHIlA CyMONLY, Aka 5. Yaap mose 6yTn
OKyYAPaM, AKI SHAXOAATBCA M 33COBOM 3aXUCTY Odeii.
[laa MoAenb CepTudiKOBaHa : *

8 COHAYHOTO 6MACKY.

SUOJALASIEN HOITO
Niita suojalaseja tulee siilyttaa suojassa auringolta ja hankaavilta kemiallisilta aineilta. Linssi tulee puhdistaa pehmedli kankaalla, joka on kastettu haaleaan saippuaveteen.
Suojalasit voi puhdistaa mill tahansa kodin puhdistusaineella. Tahan laitteeseen laitettu CE-merkinta tarkoittaa, etté kaikkia eurooppalaisen asetuksen 2016/245 maarayksia
saatavilla katso**

on
SANKOJEN MERKINNAT
Sangoss onseuraaia merkinnasllenmyan tunnus, ormin numer, skunkestosymbol(atso i, CE-symbolf
Suojalash, suojaavat nopeilaja keskitasoisen energiatason omaavita kappaeita.

Suojalasit silman suojella suurten jen hiukkasia klo i

Suojalasit, suojaavat nopeilta ja pienen energiatason omaavilta kappaleilta.

Sangat luokiteltu kategoriaan hyvin korkea yleinen kestavyys.

Suojaavat silméin suojella pisaroiden (suojalasit) ja ennusteet nesteiden (naamarit.

Suojalasit silmén suojelija suojaa kéytta vastaan poly, jonka hiukkaskoko on § um

Suojalasit silman suojaa sulametalliroiskeita ja kiyttGaste kuuma Kintedt

Osolittaa  etta tamé simésuojus tehdaan pieni paa lomakkeita

Jos kirjain "B" tai "F" ei seuraa kirjain "T", simén suojalasit on Kiytettavé ainoastaan huoneenlammass
LINSSIN MERKINNAT
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in (55+2)°Cja (5 £ 2)°C)
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IeSiairpatyméti atspaivio numeriu-5-2.5, daugiausiai Raudojami Centrincje Europoje, teikia-atitinkama apsauga nuo——

Linsseissa on seuraavat merkinnét : ‘linssin aste’, falleenmyyjn tunnus, ‘optinen luokka’, ‘iskunkesto’, ‘CE-symboli

1 Optinen laatuluokka 1
2 Optinen laatuluokka 2

B Suojalast, suojaavat nopeila ja keskitasoisen energiatason omaavilta kappaleilt, vain ympriston l3mpotilassa.
T Linssikests iskuja aarimméisissa lAmpo —5°(+/-2%)ja55" (+/-27).

F  Suojalasit, suojaavat nopeilta ja pienen energiatason omaavilta kappaleilta, vain ympiristén limpétilassa

S Linssi luokiteltu kategoriaan hyvin korkea yleinen kestavyys.

N Huurtumista ehkéiseva linssi

K Naarmuuntumista kestavalinssi

9 Suojaavat silmén suojaa sulametalliroiskeita ja kiyttoaste kuuma kiinteat

< Jos kirjain "B" tai "F" ei seuraa kirjain "T", silmén suojelija on Kiytettava ainoastaan huoneenlamméss3.

S

Kun eri okulaaria ja kiinnikkeet on yhdistetty, seuraavia saantsjs on noudatettava:

1) Jos mount ja silméén varoitusmerkit , B tai A erilaisia, alemman tason on sidottu

2) Amerkitty mount 9 on oltava varustettu objektiivi 9 merkity, lisaksi merkinta M, B tai A

Selkeité tai keltainen linssi, indeksi 2-1.2 vaarallisen UV-siteilyn suodatus 99 % aina 380 nm saakka, ei suojaa kuitenkaan auringon haikaisylts. Ruskea silmien vari, savytetty,
sininen peil, hopea peili, peili ja punainen peilitai oiden tasolla 5-2,5 EY on yleisesti kaytetty Keski tarjoavat iittévan suojauksen aurinkoa. Silman varia tai selked
peil, jonka symboli on EY 5-1.7 (valo suodatin), antaakseen riittévan suojan auringossa. Vires silma merkltty 3,3 tarjota riitt3v suoja aurinkoa. Vihres linssi, indeksi 3 tai 5,
suojaa ateilylts (IR) tai kaasun ivi ollessa 200

Optiseen 3-luokkaan kuuluvat silmasuojat eivat sovi pitkiikestoiseen kiyttoon.

LUE SEURAAVA TARKASTI: Aurinkolaseilla ei voi katsoa suoraan Ei tarjoa suojaa vastaan.

Varmista, ettd vaitolinssissé on sama viite kuin sangoissa ennen linssin asentamista suojalaseihin. Naiden suojalasien komposiittimateriaalit voivat aiheuttaa allergisia
ihoreaktioita néille materiaaleile allergisile henkilsille. Jotka kayttavat néita suojalaseja, Kadnny valittsmasti laakrin puoleen, jos esiintyy allergisia reaktioita. Linssin
naarmuuntuminen tai vaurioituminen vahentaa suojalasien iskunkestavyytta ja heikentéa niiden optista laatua. Naarmuuntuneet ja vioittuneet linssit tulee vaihtaa heti.
Vatolinsse on saatavil, 2 e timitetaan asennustitojen kanssa. Tehokas sucjaus on taattu 2 wioden ajaksi, Simasuojain toimitetsan koottuna, e st saa purkaa. ile

ei ole varaosia. j Kaytetadn i janii in oikein. Suojalaseja tulee kuljettaa Isku voi kohdistua suojal
Kaytettavia korjaavia silmalaseja
henkilsnsuojain sertifioima : *
UPORABA STITNIK ZA OCI
Sitnik za o treba Euvati daleko od dnevnog svjetla i agresivnih kemikalija. Lece Eistit kom tkaninom u topl titnik za oi se bilo kojim

obiénim kucnim sredstvom za dezinfekeiju. CE oznaka na Stitnik oznacava njenu sukladnost sa zahuevlma Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vjeca o osobnoj
zaititnoj opremi (0Z0). Izjava o sukladnosti je dostupna na mreznoj stranici : vidi *

OZNACAVANJE OKVIRA

Oznake na okviru prikazuju: ,identifikacija distributera’, ,broj norme?; ,simbol za otpornost na udar (vidi ispod)’; ,CE oznaka

-B oznatava da taj ititnik za otiju pruza zaititu od srednje energije udara od Cestica velike brzine

T oznatava da taj ititnik za ofi pruza zastitu od srednje energije udara od Cestica velike brzine na visokim temperatur 5+2°C do -5+2°C.
- oznatava da taj ititnik za oiju pruza zastitu od niske energije udara od Cestica velike brzine

S omatava daje okvir Kasificran kao da ima Opcenito Povecanu lzdrzjvost

pricanja tekuine (zaititna maska)

itnik za o¢i prua zastitu od prasine Cestica velicine 15 pum.

tnik za o&i pruza zatitu od rasprienih otpadaka od lijevanog metala te zaustavija prodor vrucih gestica

9 oznatava da taj
-H Pokazuje da je ova oku zatitnika napravljena za male oblike glave

Napomena: ako uz oznaku okvira ne stoji oznaka T, onda se ititnik za o&i moze koristiti samo na sobnoj temperaturi.
OZNACAVANJE LECA

Lece su oznatene prema : broj oznake lece,
oznatava 1. razred opticke kvalitete (neograniceno trajanje)
oznatava 2. razred opticke kvalitete
oznatava da taj titnik za ofi pruza zatitu od srednje energie udara od Zestica velike brzine samo pri sobnoj temperaturi
oznatava da taj titnik za ofi pruza zaititu od srednje energije udara od Eestica velike brzine na visokim temperaturama 55+2°C do -5+2°C.
oznatava da taj Sitnik za ofiju pruza zastitu od niske energije udara od Eestica velike brzine samo pri sobnoj temperaturi
oznatava da sulece Klasificirane kao da imaju Opéenito Povecanu lzdrljivost
oznatava da je leca otporna na ostecenja od finih éestica
oznatava da je leéa otporna na zamaglivanje
oznatava da taj titnik za ofi pruza zatitu od rasprienih otpadaka od ljevanog metala te zaustavija prodor vrutih éestica
Napomena: - ako uz oznaku okvira ne stoji oznaka T onda se Stitnik za oti mofe koristiti samo na sobnoj temperaturi.
- Ukoliko se kombiniraju razlicti okviri i lece, moraju se postivati sljedeca pravila

1.) Ako okvir ileca imaju razlicite simbole F8ili A, dodjeljuje se niinivo zastite

2.) Okvir sa oznakom 9" mora imat i le¢u sa oznakom , 9, zajedno sa oznakom FB i A
Prozime lece oznatene sa brojem zasjenjenja 2-1.2 koji filtrira 99% UV zracenja pri 380 nm, ali ne 3titi od bljeskanja sunca. Braon, plavo ogledalo, srebrno ogledalo,
crveno oglecalo ziatno ogledalo takla oznatena sa oznakom zatamnjenja 5-2.5,uglavnom se koriste u Centralnoj Europi, pruajuci adekvatnu zatitu profiv suncevih zaka.
Svetlo atno ogledalo stakla oznacena sa oznakom zatamnjenja 5-1.7,slabiji filter,pruzaju adekvatnu zastitu protiv suncevih zraka. Zelena stakla oznatena sa oznakom
zatamnjenja 3-3 nude adekvatnu zastitu protiv sunéevih zraka.Zelene lece oznacene sa 3 or 5 pruzaju zastitu od infracrvenog (IR) zracenja za vrijeme varenja i operacija varenja
samaksimalnom brzinom plina od 200 litara/sat
Naotale koje pripadaju skupini br. 3 nisu za dugotrajnu upotrebu!
MOLIMO OBRATITI PAZNJU NA SLUEDECE: Proizvod nije predviden za izravno gledanje u Sunéevu svjetlost. Neskirta apsaugai nuo dirbtinés dviesos Zaltiniy. Proveriti da li le¢e
imaju istu oznaku kao i okvir prije namjestanja na Stitnik za ofi. Materijal koriteni u ovom Stitniku za ot mogu uzrokovati alergiju kod osjetljivih osoba. U slucaju alergijske
reakcije, odmah se konzultirati sa ljeénikom. Grebanje i o3tecenje le¢a smanjit ¢e otpornost na udar itnika za ofi  opticku kvalitetu. Ogrebene il ostecene lece treba odmah
zamijeniti. Rezervne lece sa uputama za namjeStanje dostupne su sa ovim proizvodom. Pri normalnoj uporabi i ispravnom Euvanju ovaj proizvod pruzat ée efikasnu zastitu 2
godine. Stitnik za ot isporucuje se sastavlien i ne smije se rastavijati. Nema rezervnih dijelova. Stitnik za ofi treba prenositi u svojoj originalnoj torbi. Udar se moze prenijeti na
dioptrijske naotale ako se nose ispod titnika za ofi.
Ovaj model je certificiran od : *

", ,opticki razred*, ,otpornost na udar”, ,CE oznaka”

CzxuMA®N R

VZDRZEVANJE ZASCITE ZA OC1
To zaicito za ot je treba shranjevati stran od sonca in abrazivnih kemikalij. Lece je treba Cistiti z mehko krpo, namogeno v mlaéno milnico. Oznaka CE na tej opremi pomeni, da
50 bile upostevane vse specifikacije iz evropske uredbe 2016/425. Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani: glej **.

OZNAZBE NA OKVIRIU
Na okvirju so naslednje oznatbe: , »tevilka standardatc, »simbol 22 odpornost na udarce (glej spodaj)e, »simbol CEx.
-B—Zaita za-oéirodp hitro leteée-delce z-udareem sradh —_ J— JR—

T Zastita a of, odporna na hitro letece delce prizredrih temperaturah (55£2) Cin (-542) °C.
F Zaita za oti, odporna na hitro letece delce z udarcem nizke energije.
s Okvir ki spada v kategorijo vetje Evrstosti.

odporna nalitja talin in penetracijo trdih ot delcev.

H Zatita za o, primerna za majhno velikost glave.

Opomba: Ce érki »B« ali »F« ne sledi érka »T, je treba zasito oéi uporabljati IZKLIUENO PRI TEMPERATURI ZRAKA V OKOLIU.

(OZNACBE NA LEEAH Na lecah so naslednje oznacbe:

»itevilka lestvicec, videntifikacija proizvajalcac, »optiéni razred, »odpornost na udarcec, »simbol CEc.

Kakovost optiénega razreda 1 (za dolgotrajno uporabo) Kakovost optiénega razreda 2 (za srednje dolgo uporabo)

Zaita za ofi, odporna na hitro letece delce z udarcem srednje energije, samo pri temperaturi zraka v okolju.

Zaita za ofi, odporna na hitro leteée delce z udarcem nizke energije, samo pri temperaturi zraka v okolju.

Zaita za oti, odporna na hitro letece delce pri izrednih temperaturah (55£2) “Cin (5:2) °C.

Lete, ki spadajo v kategorijo veje &vrstosti.

Lete, katerih povina je odporna na praske finih delcev.

Lece proti rosenju.

Zaita za oti, odporna na zlitja talin in penetracijo trdih vrotih delcev.

Ce ¢rki »Bc ali »F« ne sledi érka »T«, je treba zaicito za oi uporabljati IZKLUENO PRI TEMPERATURI ZRAKA V OKOLIU.

Pri kombinacijirazliénih okvirjev in le¢ je treba upostevati naslednja pravila: 1) Ce okvir in leca nosita razli¢ne simbole F, B al A, se uposteva najnija raven. 2) Okvir z oznako

9 je treba opremiti z leéo, oznateno z 9 poleg oznake F, B ali A.

Rumene leée z oznako 2-1,2 zadriijo 99 % nevarnih UV Zarkoy, vendar lahko vplivajo na zaznavo barv in ne &itijo pred bleséanjem sonca. Riave, zatemnjene, modro zrcalne,

Zlato zrcalne, rdeée zrcalne in zrcalne lege ali lege, katerih stopnja CE je 5-2,5, ki se obiajno uporabljajo v Srednji Evropi, nudijo ustrezno zakito pred bles¢anjem sonca. Zrcalne
3l prosojne lege s simbolom CE 51,7 (nizek fiter), nudijo ustrezno zaito pred bleséanjem sonca. Zelene lece, ozmacene s 3,3, nudio ustrezno zaiéto pred sonnimi Zarki.

#arki (IR) pri varjenju in spajkanju z najvegjim pretokom plina 200 litrov/uro.

iénega razreda 3 niso primerne za dolgotrajno noenje.

POZORNO PREBERITE NASLEDNJE: Ni prilagojeno za neposredno gledanje v sonce. Ni namenjeno zasiti pred umetnimi viri svetlobe.

Zaita za oti je odporna na udarce, vendar ne &iti pred vsakrinim tveganjem za udarce. Material, iz katerih je sestavljena zaséita za ofi, lahko povaroijo koine alergije pri

ljudeh, ki nosijo ta zaitna otala in so alergiéni na te materiale; v primeru alergijske reakcije se nemudoma posvetujte z zdravnikom. Vsaka praska ali poskodba le¢e zmanjsa

tako odpornost zasite za ofi proti udarcem kot tudi kakovost optike. Spraskane ali poskodovane lece je treba nemudoma zamenjati. Pri normalni uporabi in pravilne hrambe

zagotavijamo dvoletno uginkovito zaséito. Séitnik za oéi je tovarniko sestavljen in ga ne smete razstavljati. Nima nadomestnih delov. Zaiito za oéi je treba hraniti v originalni

embalai, Udarec lahko vpliva na korekcijska stekla pod zaséito za ofi.

Modelje certificiral : *

Pooblaséeni zastopnik: WORLDWIDE EURO PROTECTION — 555 route de la Dombes, 01700 Les Echets, Miribel. FRANCE.
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ZASTITNO SREDSTVO ZA NAOCARE

Zaiitno sredstvo se mora drati van svetlosti i abrazivnih hemikalija. Zatitine naocare treba distiti mekanom krpom potoplienom u toplu sapunicu. Stitnik za oi se moe istiti
bilo kojim dezinfekcionim sredstvom iz domacinstva. Oznaka CE na opremi znati da je oprema sukladna zahtjevima europske uredbe 2016/425 o osobnoj zatitnoj opremi.
Izjava o usaglasenosti i dostupna na sajtu: pogledajte **.
OBELEZAVANJE RAMA
Ram sadri sledece naznake: "Identifikacija distributera", "broj standarda”, "simbol otpornosti na udar (vidi nize), "CE oznaku".
B zatitno sredstvo za naotare ititi od Cestica velike brzine pri udarima srednje jatine.
T Stitnik za o titi od Cestica velike brzine na visokim temperaturama (55 £ 2)°C (-5 £ 2)°C)
Stitnik za o &titi od Cestica velike brzine kod udara slabijeg intenziteta.
5 Ram je kategorisan kao sredstvo sa Optom Povecanom snagom odn. izdriljivoséu.
Stitnik za o &titi od kapljica (zaititne naotare) i prskanja tetnosti (zastitne maske).
-4 Stitnik za oi titi od Eestica prasine velicine 5 pm.
Stitnik za ot ititi od prskanja istopljenog metala i prodora vrelih curstih tela
Stitnik 2a oci je namenjen za manje oblike tj. velicine glave
Napcmena Ako slovo "B" li "F" nisu praceni slovom "T", Stitnik za o treba koristiti SAMO NA SOBNO) TEMPERATURI.
TOBOJIOM EME Oxo Hoce cneaghe nHdopmauyje:
“markiranje odn. gradacija ititnika”, “identifikacia distributera’, “opticka klasa”, “otpornost na udar”, “simbol CE”
-1 Kvalitet opticke klase 1 (stalno nogenje odn. habanje)
2 Kvalitet opticke klase 2 (povremeno nosenje odn. habanje)
B Stitnik za o &titi od Cestica velike brzine pri srednjem udaru samo na sobnoj temperaturi.
-F  Stitnik za o &titi od Cestica velike brzine pri slabijem udaru samo na sobnoj temperaturi.
T Stitnik za o titi od Eestica velike brzine na visokim temperaturama (55 + 2)°Ci (5 £ 2)°C)
-5 Sitnik je kategorisan kao sredstvo sa Opstom Povecanom snagom odn. izdrzljivoscu.
K Povr3ina Stitnika za ofi otporna je na ogrebotine usled finih Cestica/g>
N Stitinik za o protiv zamagljenja
-9 titnik 2a o titi od prskanja istopljenog metala i prodora vrelih évrstih tela
= Akoslovo "B" il "F" nisu praceni slovom "T", étitnik za o treba koristiti SAMO NA SOBNOJ TEMPERATURI.
= kada se kombinuju razliita socivatj. stakla i ramovi, morate se pridrzavati sledecih pravila:

1) Ako ram i stakla imaju razlicite simbole F, Bli A, to im se dodeljuje nii nivo.

2) Ako je ram oznaten sa 9, i sotiva moraju imati oznaku 9, pored oznaka F, B i A.
Zuti ititnik oznatava 2-1.2 filter 99% Stetnih UV zragenja i do 380nm, ali moZe izmeniti percepciju boja i ne &titi od odsjaja Sunca. Braon titnik, obojen, s plavim odbojnim
ogledalom, srebrnim, crvenimi zlatnim ijije sloj CE 5-2.5, a obicno se koristi u centralnoj Evropi, pruza adekvatnu zaétitu od odsjaja Sunca. Stitnik sa svetlo zlatnim ili odbojnim
ogledalom &ijisimbol CE je 5-1.7 (blai filter), pruza adekvatnu zaititu od odsjaja Sunca. Zeleni 3titnik oznacen sa 3.3 pruza adekvatnu zaititu od sunceve svetlosti. Zeleni ititnik
s oznakom 31li 5 titi od infracrvenih (IC) zraka tokom varenja i lemjenja kod maksimalnog protoka od 200 litara gasa/sat.
Stitnik koji pripada optickoj klasi 3 nije namenjen dugotrajnoj upotrebi.
PAZLIVO PROCITAITE SLEDECE: Nije namenjeno za direktno gledanje u Sunce. Ne Stiti od izvora vestatke svetlosti.
Ovaj ititnik za oéi otporan je na udarce, ali ne &titi od svih njegovih rizika. Materijali od kojih se sastoji stitnik za oi moze k je kod ljudi osetljivih na
a koji nose stitnik; u slucaju alergijske reakeije, odmah potratite lekarsku pomoc. Bilo kakve ogrebotine ili proboji ititnika smanjuju otpornost titnika na udarce kao i ruegnv
opticki kvalitet. lzgreban il probijen ititnik za o&i odmah treba zameniti. Nema dostupnih rezervnih delova. Osigurana je efikasna zastita na 2 godine kod normalne upotrebe i
pridobroj ouvanosti. titnik za o isporucuje se sastavljen i ne smie se rastavijati. Nema rezervnih dijelova. Stitnik za oi mora da se transportuje i skladiti u svom originalnom
pakovanju. Udarac moe loSe uticati na korektivna sociva corrective koja se nose ispod zatitnih naocara.
Model overen od : *
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60565 60567 60935 60940 60945 v.20230919” + direct print “Sorting”
modified be this style.

* This UIS artwork applicable for below models :
See above models table. .
(* MUST Lux-Optical® brand packaging)

* 20240115 - added “ECOMAISON” + Updated lab address be “SGS

FIMKO QY - Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland”

Remarks : Paper Materials / Printing Method / Effect :
* Follow current status

Polybag
Front

Top View when folded Regular UIS style

Polybag

ut into

Back

* Special case

(Special case for same contents and file -

individual polybag after folded

If some models need put into some special packaging like Head Card

(if packaging is clear polybag or polybag back side is
clear style, the Logo & Sorting part must shown outside

for client see clearly)

so it may need one more fold step after compared our this regular UIS that
depends by supplier on real making situation.
But the Logo & Sorting part must show outside for client see clearly)




